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Mag.
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1. A TIAHPO®OPIEZ I'l|A THN AZ®AAEIA

Mpiv a1Td TNV £yKATAOTACHN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 00Nyieg. O
KATOOKEUAOTHG BEV €ival UTTEUOUVOG YIA TUXOV TPAUPATIONOUG
N NMIEG TTOU €ival aTTOTEAETPA AavBaapévng EyKaTaoTaong n
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA QUTEG TIG 00NYiEg O€ Eva
QOQAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRaAN yia JEAAOVTIKR avag@opa.

1.1 Ao@dAsia TTaIdIwWV Kal EUTTA0WYV ATOPWYV

* H guokeur) autr) 4TTopEi va XpnaiyoTroinBei atro Taidid
NAIKIOg 8 €TWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWMATIKEG, AITONTNPIAKEG 1) TIVEUUATIKEG dUVATOTNTEG
EANEIWPN EPTTEIPIAC KOI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1 £XOUV
AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG GUTKEUNG ME AT@AAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou evexovTal. Maidia
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1

NAIKIOG HIKPOTEPNG TWV 8 £TWV KAl ATOPA PE EKTEVEIC Kal
TTEPITTAOKEG QVATINPIEG TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA OTTO
TN OUOKEUN, EKTOG €AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWG.

Ta TTaudIa TTPETTEI VA ETTOTITEUOVTAI WOTE VA dIAa@aAIlETal
ot dgv TTaiCOUV JE TN TUCKEUN.

duAaagoeTe OAa Ta UAIKG CUOKEUQTIAG JOKPIA ATTO Ta TTaIdId
Kl aTTOPPIYTE Ta KATAAANAQ.

MPOEIAOMNOIHZH: H guokeun Kal Ta TTPOCRATIKG HEPN TNG
Beppaivovtal Kata Tn Xpnaon. Kpatdre ta maidid kai ta
KaTolKidla {wa PakpId atrd T CUOKEUNR OTAV TNV
XPNOIMOTTOIEITE KAl OTAV WUXETA.

Edv n ouokeun diabeTel diatatn acealeiag yia aidia, 6a
TTPETTEI VA EiVAl EVEPYOTTOINUEVN.

Ta maidia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPIOUO Kal TN
guVvTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrOTNG OTN GUOKEUN XWPIG

ETTIBAEWN.

.2 [eVIKEG TTANPOYPOPIES VIO THV ACPAAEIQ

AuUTI N ouOoKeun TTPOOPICETAI UOVO VIO PAYEIPIKE XPNan.

H guokeur autn £xel oxediaaTei JOVO yia OIKIOKH Xpran g€
ETWTEPIKO TTEPIBAAAOV.

H guokeur auTh PtTopei va XpnaiyoTroindei ae ypageia,
dwpaTia gevodoxeiwv, EEVWVEG, aypoIKiEG Kal AAAa
TTAPOPOIa KATOAUPATA OTTOU TETOIO XPRan Ogv UTTEPRAIVEI TO
emmireda TNG (METNC) OIKIAKNS XPAONG.

H eykaTaoTaon auTthg TNG GUOKEUNG KAl N QVTIKATAOTOON
TOU KOAWDIOU TTPETTEI VA EKTEAEITAI JOVO ATTO KATAAANAQ
KATOPTIOPEVO ATOWO.

Mnv XpNOIPOTTOIEITE TN TUTKEUN TTPIV TNV €YKATOOTATETE
aTNV EVOWUATWPEVN doun.

[Mpiv a1Td OTTOIOOATTOTE EPYATIA TUVTAPNONG, ATTOOUVOEETE
TN OUOKEUN a1t TNV TTPICQ.

Edv To KaAwdIo TpoPodoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VA QVTIKATAOTOBOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpRIG A Eva KatdAAnAa

EAAHNIKA



KATOPTIOPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOEI TUXOV KivOUVOg
a1TO TO NAEKTPIKO PEUNA.

MPOEIAOTMOIHZH: BeBaiwbeite 611 N gugkeun ival
QTTEVEPYOTTOINKEVN TTPOTOU QVTIKATACTHTETE TOV AQUTITAPA
yla TNV aTToQUYN TBavOTATAG NAEKTPOTTANSIOG.
MPOEIAOTMOIHZH: H guokeur) kail Ta TTPoadBACIPa YEPN TNG
Bepuaivovtal Kata TN XPnaon. MPETTEl va TTPOTEXETE WOTE VA
MNV ayyileTe TIC AvTIOTATEIC ) TNV ETTIPAVEIQ TOU ETWTEPIKOU
TNG OUOKEUNG.

XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YAVTIO (POUPVOU OTAV OQAIPEITE I
Badlete eCapTAuaTa 1) OKEUN.

Mo va aQaIpegETe Ta OTNPIYHMOTA OXaPWYV, TPARNAETE TTPWTA
TO PTTPOCTIVO TUAMA TOU OTNPIYMOTOG OXAPWY Kal, aTh
OUVEXEIQ, TO TTIOW TUNAMA YIA VO TO ATTOCTTACETE ATTO TA
TTAdiVa ToixwpaTa. TOTTOBETAOTE T GTNPIYUATA OXAPWY,
aKOAOUBWVTAG TNV TTaPATTAvW dIadikaagia PE TNV
avTioTpoPn CEIPAa.

Mn xpnaolJoTToIEiTE ATOKABAPIOTH YIa TOV KABApITUO TNG
OUOKEUNRG.

Mn xpnOIUOTTOIEITE I0XUPA AEIQVTIKG KABAPIOTIKA 1 QIXUNPES
METAAAIKEG EUOTPEG yIa va KaBapigeTe Tn YUAAivn TTOPTA,
KABOTI UTTOPEI va Xapagouv TNV ETTIPAVEIA KOl QUTO YTTOPEI
va TTPOKAAETEI Bpauan Tou yuaAiou.

2. OAHIIEZ T'IA THN AZ®AANEIA

2.1 EykardoTaon .

Mnv TpaBaTte TN guakeun atro Tn Aafn.
¢ TomoBeTAATE TN CUOKEUN O€ KATAAANAO Kal

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

Movo £va €EEIBIKEUPEVO ATOUO TTPETTEI VO
EYKATAOTATEI AUTNV TN CUOKEUN.

A@aipEaTe OAa Ta UAIKG TNG CUOKEUOTIAG.
Edv n ouakeun éxel utroartei {nuId, pnv
TTPOREiTe O€ eyKATAOTAON i XPHON TNG.
AkoAouBnaTe TIG 0dnyieg EyKATAATAONG
TT0U JIOTIOEVTAI OTOV IGTOTOTTO HOG.
MavTa va TTPOgEXETE OTAV UETAKIVEITE TN
oguakeun kabwg eival Bapid. Na
XPNOIPOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA ATPaAEiag
Kal KAEIoTd TTOTTOUTOlA.

QATQOAEG PEPOG TTOU TTANPOI TIG ATTAITATEIG
€YKATAOTAONG.

Tnpeite TNV EAAXIOTN ATTOOTACN ATTO AAAEG
OUOKEUEG KOl HOVADEG.

[Mpiv TOTTOBETATETE TN GUOKEUN, EAEYETE av
n TTOPTA TNG GUOKEUNG AVOIYEl XWPIG
TTEPIOPITHO.

H guakeun gival eE0TTAICUEVN PE NAEKTPIKO
auaTtnua Yugng. MNpetel va Aeitoupyei e
TNV NAEKTPIKR TTAPOXT).

EAAHNIKA 5



2.2 HAekTpIKA OUVOEON

/\ NPOEIAOMOIHEH!
Kivduvog Trupkayidg Kai nAekTpoTTANngiag.

OAeG 01 NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI VA
TTPAYHATOTTOIOUVTAI ATTO ETTAYYEAUATIO
NAEKTPOAOYO.

H guakeun TTpETTel va gival yelwpévn.
BeBaiwBeite 0TI 01 TTAPAUETPOI ATAV
TTIVOKIOQ TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY Eival
OUMBATEG ME TIG OVOUOTTIKEG TIPEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUPATOG.

XpnaoiyoTroigiTe TTAVTA CWAOTA
EYKATETTNMEVN TTPICA PE TTPOCTATIA KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

Mn xpnaiyoTtrolgite TTOAUTTPICA KAl
MTTOAQVTECEG.

Mpoaéxete va pnv TPokANnBei {nuId aTo PIG
TPO®OdOTiag Kal TO KAAWSIO TPOPOdoaiag.
>€ TIEPITITWAN TTOU TTPETTEl VA
avTIKaTaaToBei To KAAWDIO TPOPOdOTiag
TNG OUCKEUNG, N QVTIKATAOTOON TIPETTEI VO
yivel atro 1o E€ouaiodotnuévo Kevipo
ZEPPIg pag.

Mnv emiTpémeTe o€ KOAWDIA TPOPOdOTiag
va BpigkovTal KOVTA ) va €pXovTal o€
£TTAPN PE TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG I HE
TNV €E00XNA KATW OTTO TN GUCKEUN, IBIQITEP
otav BpiokeTal ge AeIToupyia A n TTOPTA
gival ¢ean.

H mpoatagia ammd nAekTpotrAngia Twv utrd
TAON ) JOVWUEVWY TUNUATWY TTPETTEN VA
OTEPEWVETAI YE TETOIO TPOTTO, WATE VA PNV
€ival duvaTr n aQaipear) TNG Xwpig
epyaAcia.

ZUVOEQTE TO PIG TPOYOBOTiag aTnV TTPida
pOVoV agouU éxel ONOKANPWOEN N
eykaraaTtaan. Metd Tnv eykaraaTaan,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr n TTpooaan
aTo QIG TPOPODOTiag.

Eav n mpica ival xahapr, pn guvOEeTe TO
@IG TPOPOdOTiag.

Mnv TpaBaTe To KaAWDIO TPOPOSOTiag Via
vVa atmroguvOETETE TN aguakeur. Tpapdare
TTAVTA TO QIG TPOPODOTIiAG.
XPNOIUOTIOIEITE HOVO TWATEG POVWTIKEG
OIATAEEIG: ATPANEIODIOKOTITEG, ATPANEIEG
(BIOWTEG AOPANEIEG APAIPOUUEVES ATTO THV
uTT0d0X1), SIOKOTITEG DIAPUYNG PEULATOG
KOl PEAE.

6 EAAHNIKA

e TNV NAEKTPIKA EYKATAOTOON TNG GUOKEUNG
TIPETTEI VO TTPORAETTETAI HOVWTIKA BIATAEN
TTOU VO ETTITPETTEI TNV ATTOCUVOEDN TNG
OUOKEUNG aTTd TO JiKTUO PEUATOG ATTO
OAoug Toug TTOAOUG. H povwTikn diatagn
TIPETTEI Va €XEI EAAXITTN ardéaTaon 3 mm
METAEU TWV ETTAPWV.

* AUTA N GUOKEUN TTAPEXETAI HE QIG KAl
KaAwdIo TpoPodoaiag.

2.3 Xpnon

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

Kivduvog TpaupaTIoPOU, EYKAUPGTWY Kal
NAEKTPOTTANEIOG 1) €KPNENG.

*  Mnv aAAGZeTe TIG TTPOdIAYPAPES AUTAG TNG
OUOKEUNG.

*  ®povrioTe Ta avoiypaTta agpigpou va givai
eAeUBEPA ATTO EUTTODIA.

*  Mnv a@QAVETE TN TUOKEUN XWPIG ETTITAPNON
KATA TN A€IToupyia.

*  ATTeveEPYOTTOINGTE TN GUOKEUN PETA OTTO
KABe xpnaon.

* [poagéxeTte OTAV AVOIYETE TNV TTOPTA TNG
OJUOKEUNG PE TN TUOKEUN g€ AgiToupyia.
Mrropei va atreAeuBepwBei {eaTOG aEPAG.

*  Mnv AeIToupyeiTe TN OUCKEUN PE Bpeypéva
XEPIO 1) OTAV gival g€ TTAPN) PE VEPO.

* Mnv 0OKeiTe TTIEGN TNV QVOIXTH TTOPTA.

* Mn XpNOIYOTIOIEITE TN GUOKEUN WG
EMPAVEIN EPYATIAG 1 WG ETTIPAVEIN
QATTOBAKEUTNG AVTIKEIUEVWV.

* AvoiTE TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG
TIPOCOEKTIKA. H Xpran cuaTaTikwy e
aAkoOAN pTTOPEi Va dnuIoupyAael Eva
peiypa aAkoOANG pe aépa.

*  Mnv a@rveTe OTTIBEG ) YUPVEG QAOYEG va
€pBouv ae €TTAPN PE TN CUOKEUR OTAV
QVOIYETE TNV TTOPTA.

»  Xpnaipotrolgite yuaAi Kai Bada eykekpipéva
yla guvtrpnan.

* Mnv ToTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIGVTA 1
aTOIXEIO TTOU €ival BPEYHEVA PE EUPAEKTO
TTPOIOVTA PETQ, KOVTA 1) TTAVW aTn
TUOKEUN.

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TrpokAnang {nuidg atn
OUOKEUN.

e Ta v ammouyn BAABNS A
ATTOXPWUOTITUOU OTO TUAATO:



— MnV TOTTOBETEITE OKEUN 1) AAAQ
QVTIKEIPEVA ETQ TN CUOKEUR
aTTeEUBEInG € ETTAQPN PE TO KATW PEPOG
™mg.

— PNV TOTTOBETEITE AAOUUIVOXAPTO
aTTEUBEING OE ETTAQPN HYE TO KATW PEPOG
TOU E0WTEPIKOU TNG CUTKEUNAG.

— Mnv ToTTOBETEITE VEPS OTTEUOEIOG PETA
aTn {eaTr) GUOKEUN.

— pnv dIaTNPEITE UYPA TTIATA KAl TPOPIUO
TN OUOKEUR apoU TEAEIWTETE TO
payeipgpa.

— TIPOTEXETE OTAV APAIPEITE A
TOTTOBETEITE TA AgETouap.

O aTToOXPWHATITPOG TNG EPAYIE ETTIPAVEIONG

I TNG ETTIPAVEIOG ATTO AVOEEIDWTO ATTAAI

Oev €1TNPEAdel TNV ATTOd0AN TNG GUOKEUNG.
XpnaoiygotroinaTe éva Babu Tayi yia uypa
KEIK. O1 XUpoi ppoUTWwV TTPOKAAOUV
AeKEDEG TTOU PTTOPET VA €ival POvIOL.

Na payeipeUeTe TTAVTA PE TNV TTOPTA TNG

OUOKEUNG KAEITTN.

AV n GUOKeUN €Xel EyKATOOTABE! TTIoW aTrd
€va TTAaiaIo eTTiTTAOU (TT.X. MIa TTOPTA)

QPOVTIOTE N TTOPTA VA PNV €ival TTOTE

KAEIOTA 600 N oUOKeUn BPigKETal O€

Aeitoupyia. MTropei va ougowpeuTEi

BepOTNTA KAl UYPACia O€ £va KAEIOTO

TTAQigI0 ETTITTAOU KOl VO TTPOKANBEi {npIc

0Tn GUOKEUN, TNV KATOIKia 1) TO dATTESO.

Mnv kAgiveTe TO TTAQiTIO TOU ETTITTAOU

TIPOTOU N GUOKEUN KPUWOEI PETA TN

Xpnon.

2.4 ®povrTida kal KaBapIoHOg

*  KaBapifeTe TOKTIKG TN GUOKEUN Yia va
arroTpartei n ¢Bopd Tou UAIKOU TNG
ETMIPAVEIQG.

*  KabapiaTte TN oUaKeUn YE UYPO PAAAKO
TTavi. XpnaiyoTrolgiTe JOVO oudETEPT
aTTOPPUTTAVTIKA. Mn XpNnaIPoTIOoIEiTE
AEIAVTIKA TTPOIOVTA, OPOUYYAPAKIO TTOU
XApAaaouv, SIGAUTEG ) HETOANIKG
QVTIKEIPEVQ.

« Edav xpnaoiyotroigite atrpél kKaBapiagpou yia
oUpvoUG, akoAouBeiTe TIG 0dnyieg
ag@aleiag aTn guagkeuaaia.

2.5 EoOWTEPIKOG QWTIOHOG

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog nAekTpotrAngiag.

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

Kivduvog TpaupaTigpou, wTiag,
BAGBNG aTn guokeun.

Mpiv a1Td TNV eKTEAEON EPyaaiag
JUVTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINATE TN
OUOKEUN Kal aTTOCUVOETTE TO PIG
Tpoodoaiag ard Tnv Tpila.
dpovTiaTe N guokeun va gival kpua.

YTmdpyxel o Kivduvog va atrdgouyv Ta T¢ApIa.

AVTIKATOOTAOTE QPETWG TA TCAMIO TNG
TTOPTAG OTAV KATAOTPAPOUV.
EmikoivwvnaTe pe 1o E€ouaiodotnuévo
Kévtpo ZépBIg.

[MpoaExeTe OTAV QQAIPEITE TNV TTOPTA ATTO
TN ouokeun. H opta gival Bapid!

o IXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTTTHPEG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
AvTAAAGKTIKOUG AQUTTTAPEG TTOU TTwAOUVTAl
ZexwplaTd: AuToi ol AQUTTITAPES
TIPOOPIOVTAI WAOTE VO QVTEXOUV OF
€CAIPETIKA DUTKOAEG GUVONKEG OE OIKIOKEG
OUOKEUEG, OTTWG O€ BEPUOKPATIEG,
dovnagig, uypaaia r) TTpoopifovTal va
aNUATOB0TOUV TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
AEITOUPYIKA KATAOTAON TNG OUTKEUNG. Agv
TTpoopifovTal yia Xprian o€ AAAeg
€QAPHOYEG Kal dev gival KaTtaAANAol yia Tov
PWTIOUO OIKIOKWY XWPWV.

e To TpOoidv auTO TTEPIEXEI PWTEIVH TTNYRA TNG
TAENG evepyelakng atroédoong G.

¢ XPNOIYOTIOIEITE HOVO AQUTTITHPEG ME TIG iDIEG
TTPOdIAYPAPEG.

2.6 ZépBig

* Tla TNV €TMOKEUN TNG GUTKEUNG,
€TMKOIVWVNATE Pe To E€oualodotnuévo
Kévtpo ZEpBIg.

¢ XPNOIYOTTOIEITE HOVO YVATIA AVTAAAOKTIKA.

2.7 Aréppiyn

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog Tpaupatiopou i agguéiag.

*  EmKOIVWVAQJTE PE TIG DNUOTIKEG APXES TNG
TTEPIOXNG TAG YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA PE
TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TNG GUTKEUNG.

*  AmoguvOEaQTE T GUTKEUN aTTd TNV
NAEKTPIKR TpOopodoaia.
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+  Koyrte 10 KOAWDIO TPOPOSOTiag KOVTG OTN
OUOKEUN Kal aTroppiyTe TO.

3. MEPIFPA®H NPOIONTOX

3.1 Tevikn €mMIOKOTTNON

el L Ll
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Mivakag xelpiaTnpiwv

AIGKOTITNG TTPOYPOPPATWY BEpuavang

NAaptrTApag / auppoAo Asitoupyiag

06ovn

AIoKOTITNG AciToupyiag (yia Tn
Beppokpaaia)

A Evdeign / oupBoro Bepuokpaaiag

BeppavTIkd aToIxEio

B Napmmpag

4. MINAKAZ XEIPIZTHPIQN

4.1 EvepyoTtroinon Kai
OTTEVEPYOTTOINON TNG CUOKEUNG

Mo va evepyoTTOINTETE TN CUCKEUN:

1. ThéaTte Toug diakdTITEG. O IAKOTITEG
Byaivouv TTpog Ta £Ew.

2. ZTpEYTE TOV DIAKOTITN TTPOYPAUHATWY Yid
va eMAEEETE TN AeiToupyia.

3. ZTpéYTe TOV OIOKOTITN EAEYXOU YIa VO
TTPOTAPUOTETE TIG PUBITEIG.

Mo va oTTeVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUR:

aTPEWTE TOV JIOKOTITN VIO TA TTPOYPAHUATA

atn 6¢an Off. (0]

8 EAAHNIKA

El Avepiompag

ZTAPIEN OXAPAG, APAIPOUNEVN

AVAyAUQO TUAHA ETWTEPIKOU TOU
@oupvou - Aoxeio yia Tov KaBapIgPo e
vepod

O£0eIg aXapag

3.2 ASeooudp

*  MeTaAAIkn oxdpa
Mo @OpUES KEIK, TTUPIKaXa TTIATA, TTIATA Yid
WAOIUO, POYEIPIKA OKEUN / TTIATA.

* Tayi ynoiparog
Mo uypd KEIK, YnTd ApTOOKEUATUATA,
Wwi, HEYAAQ WYNTA, KOTEWUYPEVA YEUUATO
Kal yla T guAAoyr uypwy TTou aTalouy,
1.X. NITTOG OTaV WHVETE TO PayNnTO OF
METOANIKR oxapa.

¢ Tawi ynoiparog / ykpiA
lMa WYAGIPO 1 WG OKEUOG YIa TN GUAAoyN
TOU AiTTOUG.

*  TnAeokoTriKoi Bpayioveg
o TNV EUKOAOTEPN TOTTOBETNAN KAl
aAQaipPETN TAWIWV Kal JETAAAIKWY OXOPWV.

4.2 MNedia agprig / Kouptd

—_ MNa pUBpIoN TNG WPAG.

@ MNa pubpion Tng Aeiroupyiag pohoyiou.

_|_ MNa pubpion NG WPAG.




4.3 006vn
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A. Aeimoupyieg poAoyiou
B. XpovodiakotTng

5. MPIN AMO THN NPQTH XPHZH

OOWEG Kal KaTTvo. AgpiaTe TO OWHATIO KATA TNV

/\ MPOEIAONMOIHEH! TTPOBEPUAVAN.

AvaTpEETe OTA KEQAAAIQ OXETIKA E TNV
Ag@aAcia.

5.1 PUOuIon TG Wpag

MeTa a1Td TNV TTPWTN GUVOETN TNV NAEKTPIKA
TTAPOX, TIEPIYEVETE EWG OTOU aTnV 0Bovn va
EPPAVIATOUV oI eVOEIEEIG: «12:00%.

1. +_ - TMETTE yIa va pUBUITETE TNV WpPA.

2. O_meone yla va eTTIRERAIWTETE TN
pUBUIaN, SIaQOPETIKA N pUBUION WpPag Ba
aTroBnKeUTEI auTOpaTa PETA ATTd 5
OeuTEPOAETTTA.

5.2 ApxIKA TTpoBépuavon Kal
KaBapIiopog

MpoBepudveTe TNV AdEI TUTKEUN TTPIV OTTO
TNV TTPWTN XPARON KAl TNV ETTAQPRA UE TPOPIUA.
H guaokeun ptropei va avadUel BUTAPETTEG

6. KAOHMEPINH XPHZH

/\ NMPOEIAOMOIHEH!

AvaTpEETe OTO KEQAAAIQ OXETIKA HE TNV
AggdAcia.

6.1 NMpoypauuata

PwTiop6g Polpvou
la evepyotroinan Tou AapTtipa.

1.

AgaipéaTe OAa Ta agegoudp Kail Ta
QATTOOTTWHEVA OTNPIYUOTA OXAPWY ATTO TN
TUOKEUN.

PuBuiaTe Tn Asitoupyia C] PuBuiaTe Tn
MEYIOTN Beppokpaagia. AQraTe TN GUTKEUR
va Asitoupynael yia 1 w.

PuBuioTe Tn Aeimoupyia @ PuBuioTe Tn
JEYIOTN Bepuokpaaia. AQrOTE TN GUOKEUN
va Aeitoupynael yia 15 Aetr.

PuBuiaTe Tn Acitoupyia |i| PuBuiaTe Tn
MEYIOTN Beppokpaaia. AQRaTeE TN GUTKEUR
va Agitoupynael yia 15 Aetr.
ATTEVEPYOTTOINATE TN GUOKEUN KAl
TIEPIMEVETE PEXPI VA KPUWTEL.

KaBapiaTe Tn guakeun Kal Ta ageaoudp pe
éva Travi PIkpoivwy, xAlapd vepo Kal Eva
MTTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

TormroBetAaTE T aegoudp Kal Ta
QATTOOTTWHEVA OTNPIYUOTA OXAPWY TNV
apXIKn Toug BEan.

@ Wioipo pe Yypaoia

¢ AuT n AeiIToupyia oxedIAATNKE yia va £E0I-
KOVOUEITE EVEPYEIT KATA TO Whaiyo. OTav
XPNOIPOTIOIEITE AUTH TN AeIToupyia, n Bep-
HoKpagia aTo ETWTEPIKO TOU YOUPVOU
pTTOpPEi Va dlagépel atTd T PUBUITHEVN
Bepuokpaaia. H BeppavTikr 1I0XUG UTTOPEI
va peiwdei. MNa TepIaadTepeg TTANPOPO-
pieg, avaTpégte aTo KePAAalo «Kabnuepivh
XPNON», ZNUEIWTEIG TXETIKA Ye: WNOIpo pe
Yypaaia.
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E] Mavw/Kdatw Oépuavon / KaBapiopog pe
Nepo
MNa ynaoipo og pia 6éan axdpag.
AvarpégTe aTo kepaAaio «Ppovrida kai Ka-
BdpIoUa» YO TIEPICTOTEPESG TTANPOPOPIES
OXETIKG pe To: KaBapiapdg pe Nepd.

Kdtw Oépuavon
MNa 1o YAaipo KEIK pe Tpayavr Baan kai Tn
gUVTAPNON TPOPIHWV.

Gspuég Aépu; , )
Mo wAaoipo kpéarog Kai KEIK. PuBpiaTe xa-
UNAOTEPN Beppokpaaia atrd 0,11 yia TN Agl-
Toupyia Mavw + Kdtw O¢ppavan kabwg o
QAVEUIOTAPAG Dlavépel T BEPUOTNTA OHOIO-
HOpQa OTO ECWTEPIKO TOU GOUPVOU.

E‘ FkpIA

o Ynao1po aTo YKPIA AETITWV KOPPOTIWY
@aynToU KaBwg Kal yia ¢puyAavioua Yyw-
Hiou.

F'kpIA pe Oeppod Aépa
MNa ynaoipo peydAwv pepidwy KpEaTog n
TTOUAEPIKWY pPE KOKOAA O€ pia Béan axd-
pag. MNa ykpativapigpa kai yia podigua.

() A&itoupyia Mitoa

MNa wraoipo Titaag kal GAwV TIATwY TTou
QATTQITOUV TTEPITTOTEPN BEPUOTNTA ATTO KA~
Tw.

S ] Amoyugn
MNa v amoyuén Tpo@idwy (Aaxavikd Kai
@pouTa). O xpdvog atmoyugng eEapTaTal
a1rd TNV TTOTOTNTA KAl TO PEYEBOG TWV KO-
TEWYUYHEVWV TPOPIPWV.

O AauTITpag PTTopEi va atrevepyoTroinOei
autopaTa ae Bepuokpaaia kKaTw Twy 60
°C katd Tn dIAPKEIQ OPITUEVWV
TTPOYPAUUATWV.

7.MPOXOETEZ AEITOYPIIEZ

7.1 AvepioTApag wogng

Ortav n ougkeun Bpioketal g€ Asitoupyia, o
QAvePIOTAPAG WUENG EvePYOTTOIEITAI QUTOMOTA
yla va d1atnpnBouv WuXPES O1 ETTIPAVEIEG TNG

10 EAAHNIKA

6.2 Inueiwoelg oxXeTIKA pe: WHolpo
Me Yypagoia

AuTi n AgIToupyia XpnaiIJoTToINenKE yia
TUPHPOPOWAN PE TNV TAEN EVEPYEIKAG
aTred0oang Kai TIG ATTAITATEIG YIa TOV
0IKOAOYIKO OXeDIOOTHO (GUPQwva pe EU
65/2014 kai EU 66/2014). AoKIpEG gUppva
pe To: IEC/EN 60350-1.

H mépTa Tou PoUpvou Ba TTPETTEN va givai
KAEIOTH KOTA TN JIAPKEIR TOU PAYEIPEPATOG,
€101 WATE N AcIToupyia va pn SIOKOTITETAI KAl O
@OUPVOG va AeIToupyei Pe TNV uWnAOTEPN
duvaTH EVEPYEIAKH aTTOod0an.

Ma TIG 0dnyieg PayeIPEUATOG AVATPEETE OTO
KEPAAQIO «YTTODEICEIG KOl TUUBOUAEGY,
Wnaiyo pe Yypaaia. MNa yevikég ouaTaoelg
€COIKOVOUNONG EVEPYEING, AVATPEETE OTO
Ke@aAaio «Evepyelakr) ATTodoan», CUPBOUAEG
yia E€oikovopnan Evépyeiag.

6.3 PUBpion evog TTpOoypauHATOG

1. ZTPEWTE TOV DIOKOTITN TTPOYPAUUATWY Yid
va ETTIAEEETE Eva TTPOY PO,

2. ZTpéYTE TOV DIAKOTITN EAEYXOU Yia va
€MAEEETE TN Beppokpaaia.

3. Orav 10 payeipepa oAokAnpwoei, aTpéwTe
ToUuG dIoKOTITEG aTn B¢an Off yia va
QTTEVEPYOTTOINTETE Tr) GUOKEUN.

OUOKEUNG. Eav atrevepyoTroInaeTe T
OUCJKEUN, 0 QVEPIOTAPOG WUENG UTTOPEi va
guveYioel va ASITOUPYET PEXPI VA KPUWOTEI N
OUGOKEUN.



8. AEITOYPI'IEXZ POAOTIOY

8.1 Mivakag AeiToupyiwv poAoyiou

@ Qpa

MNa puBpion, aAayn A €Aeyxo TNG WPAG.

I_)l Aidpkeia
[a puBuIan TNG dIAPKEIOG AeIToupyiag TG au-
OKEUNG.

Q XpovoueTpnTAg
Ma va puBpioeTe avtiaTpo@n pETpnan. H Aei-
Toupyia auTr dev éxel kapia £TTidpaan atn Ael-
Toupyia NG guakeung. MTopeite va puBpioeTe
auTh TN A&IToupyia oTToIadATTOTE OTIYUN, ETTi-
ang OTAV N GUOKEUN €ival OTTEVEPYOTTOINUEVN.

8.2 PUBuion: Qpa

O _meore €TTAVEIANUPEVA YIA VO
aAAageTe TNV wpa. D avaBoaBrvel.

2. +— - MEQTE VIO VO PUBUITETE TV WPA.
MeTd atrd Trepitrou 5 deuT, N £VOEIEN TTAUOTA
va avaoaBrvel kai aTnv 08ovn epavidetal n
wpa.

D. avaBoaPrvel 6Tav cUVOETETE T OUOKEUN
aTtnv Tpo@odoaia PEUPATOG, OTAV UTTAPEE
OIAKOTIA PEUMOTOG i OTAV OEV OPITTNKE O

XPOVOJIOKOTITNG. + - METTE yIa va

pubpigeTe TNV WpA.

8.3 PUBuion: Aidpkeia

1. PuBpigTte £va Tpoypappa Kal Tn
Bepuokpaaia.

2. O - meore emavennupéva. 21
avapBoaPnvel.

3. + ~ - TMETTE yIA VA pUBPIOETE TNV:
Aldpkeia.

2tnv 008ovn ep@avietal n voeign |_)| [~1-

avaBoarvel otav TapéABel 0 KaBoPITPEVOG

XPOVOG. AKOUYETAI TO GHUA KAI N GUOKEUN

QTTEVEPYOTTOIEITAL.

4. TliEaTe OTTOIOdNTTOTE KOUUTTI yIa val
JTAUOTATTE TO NXNTIKO ONpa.

5. XZTpéyeTe TOUG DIOKOTITEG OTN BEON
QTTEVEPYOTTOINGNG.

8.4 PUBuion: XpovoueTpnTAg

@ - MEQTE ETTAVEIANUPEVQ. Q
avapBoaBrvel.

2. + - MEQTE YIa VO pueplosTs mv wpa.

H Aerroupyia ekivd autdpaTta YeETa ammo 5

OeuT. MOAIG TTaPEABEI O PUBUITUEVOG XPOVOG,

OKOUYETAI £vVa arua.

3. Ti€aTe OTTOIOOATTOTE KOUWTTI yIa Val
OTOPATATTE TO NXNTIKO Gnpa.

4. XZTpéyeTe TOUG OIOKOTITEG OTN B€aN
QATTEVEPYOTTOINANG.

8.5 AkUpwon: AsiToupyieg poAoyioU

. TMEQTE ETTAVEIANUUEVA PEXPI TO
agupBoAo TNG Aeiroupyiag poAoyiou va
apxioel va avaBoaBrvel.

2. ThEQTe TTOPATETAPEVA TO
H Aeitoupyia poAoyioU aTTEVEPYOTTOIEITAI PETA
aTTO PEPIKA OEUTEPOAETTTA.

9. TONOOGETHXH TQN A=EZOYAP

/I\ MPOEIAOCMOIHZH!

AvaTPEETE OTA KEQPAAQIO TXETIKA PE TNV
Ag@aAcia.
9.1 Eicaywyn ageocoudp

Mia pIKpr EYKOTTH) OTO ETTAVW PEPOG AUEAVEI
TNV agQAAEIa Kal TTOPEXEI TTPOTTATIA E
KAian. O1 eyKOTTEG AeITOUpPYOUV ETTIONG WG

ao@AaAeieg avaTpoTmg. To TTAaigio yUpw atrd
TN OXGPA ATTOTPETTEI TNV OAICONaN TwvV
MOYEIPIKWY TOKEUWV OTTO AUTAV.
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MeTaAAIk) oxdapa

Eigdyete Tn oxdpa avapeaa aTig papdoug
0dAynang Tou aTnpPiyHaTog TG oXAPag.
BeBaiwBeite 0TI N oxdpa akoupTtrd aTo TTiow
MEPOG TOU ECWTEPIKOU TOU POUPVOU.

Tawi ynoipatog / Babu Tayi

ZTpwéTe TO TAWi avdpeaa aTig paRdoug
00nyNnang ToU aTnNPiyUOTOG OXAPWY.
ToToBeTAaTE TO TAWI YNOiPaTOG PE TNV KAiON
TTPOG TO TTITW PEPOG TOU ETWTEPIKOU TOU
poUpVou.

10. YNOAEI=ZEIZ KAl ZYMBOYAEZ

10.1 ZuoTdoEIg HOYEIPEMATOG

O1 TIpEG BepoKPATiag Kal XpOvou
HayEIPEPATOG OTOUG TTIVAKEG €ival HOVO
eVOEIKTIKEG. EEapTwvTal atrd TIG gUVTaYEG,
KOBWG Kal atréd TNV TToIOTNTA KAl TTOoOTNTA
TWV UAIKWV TTOU XPNCIUOTTOIoUVTAl.

H oguakeun gag ptropei va wiver pe
OIAPOPETIKO TPOTTO OE OXETN ME TN GUOKEUN
TTou eixare. O1 TTapakaTw uTTodEigelg deixvouv
TIG TUVIOTWHEVEG PUBITEIG BepPoKpaaTiag,
XPOVOUG HayeIpEUATOG Kal BEan axapag yia
TUYKEKPIPEVOUG TUTTOUG GaynToU.

MEeTPNOTE TIG BETEIG TWV TXAPWV ApXiCovTag
Q1o TO KATW HEPOG TOU GOUPVOU.

Edv dev ptropeite va Bpeite TIG pubuioeIg yia
MIO GUYKEKPIYEVN auvTayr, avalnTnaTte pia
TTAPOHOIQ.

Mo guPPBOUAEG EC0IKOVOUNONG EVEPYEIAG,

avaTtpegTe aTo Ke@aAaio «Evepyeiakn
amoedoany.

ZUpBoAd TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAl OTOUG
TiVOKEG:

gy TUTOg aynTou

Mpoypappa
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°C Oeppokpaaia

Ageooudp

E ©¢an axapag
O

Xpdvog payeipEPaTog (ATT)

10.2 WAoipo pe Yypaoia -
mPOTEIVOUEVA adeooudp

XpnaoiyoTrolgite akoUpa Kal N avakAaoTIKA
BaBia Tayia/pdppeg kKal doxeia. Exouv
KaAUTEPN OTTOPPOPNAN BEPUOTNTAG OTTO TA
AVOIXTOXPWHA Kal aVOKAQGTIKG TKEUN.

*  Tayi mitToag - gKoUPO, Pn avakAagaTIKo,
dlapéTpou 28cm

* ZkeUOGg YnoigaTog - oKoupo, un
QAvVAKAQGOTIKO, SIapETPOU 26cm

*  Kepapikd QOpHAKIO - KEPAUIKO,
SlapETpou 8cm, uwoug 5 cm

* BabU Tayi/péppa Baong TapTag -
gkoUpa, Un avakAaaTikr, SlapéTpou 28cm

10.3 WAoiuo pe Yypaoia

MNa kaAUTepa atroTEAETUOTA, AKOAOUBNATE TIG
TTPOTACEIG TTOU avayPAPOVTAl GTOV TTAPAKATW
TivaKa.
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FAuka ywpdkia, 16 Te-  Tayi Ynaiyarog A Tayi yia Ta 190 45-55

paxia it

Mitoa, katewuypévn, HETAAAIKR axdpa 190 45 - 50

0,35 kg

Kéik Koppog Tayi WwnaipaTtog ) Tayi yia Ta 180 45 - 55
AiTTn

Kéik brownie Tayi wnaipatog f Tayi yia Ta 180 55-60
AiTTn

Baon taprag amo Babu Tayi/popua Baong Tap- 180 40 - 50

appdTn ¢uun TG g€ PETAANIKY) aXapa

Wapl moag, 0,3 kg Tawi ynaiyarog n Tayi yia Ta 180 25-35
AiTtn

Wapl oAdkAnpo, 0,2 kg Towi wnaiparog f Tayi yia Ta 180 25-35
AitTn

WYap! @iAéTo, 0,3 kg Tayi TiTaag g€ PETAANNIKY) OXA- 180 40 - 50
pa

Kpéag moaé, 0,25 kg Tayi ynaipatog ) Tayi yia Ta 190 40 - 50
il

>ouBAakia, 0.5 kg Tayi ynaipaTog ) Tayi yia Ta 190 35-45
il

MmiokoTta, 16 Tepdyia  Tayi Ynaiyatog A Tayi yia Ta 160 40 - 50
AitTn

Makapdv, 24 Tepaxia  TAWi YnoigaTog A Tawi yia Ta 150 35-45
|

Kéik Muffins, 12 tepd-  Tawi wnaoiyatog A Tawi yia Ta 160 35-45

Xia AiTTn

AAUUPG apTOOKEUA- Tayi Yynaipatog f Tayi yia Ta 170 35-45

gpara, 20 tepdyia il

MmaokdTa BouTUpou, Tawi ynaiyarog n Tayi yia Ta 150 40-45

20 Tepaxia Aitrn

TapTtakia, 8 Tepaxia Tawi ynaiyarog r Tayi yia Ta 170 35-45
AiTTn

Naxavikd, oagé, 0,4 Tayi ynaipaTtog f Tayi yia Ta 180 45 -55

kg |

XopTo@ayIkr) OPEAETA  Tawi TTITdAG g€ PETAAAIKY) OXG- 190 40 - 50
pa

10.4 NMAnpo@opicg yia 1dpUpaTa SOKIPWV

Aokipég aupgwva pe 1o: EN 60350-1, IEC 60350-1.
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Wnaoiyo o éva eTmiTedo

= - o,
L, = C O =
AQpaTo KEIK Xwpig AITrapd Oeppog Aépag MeTaAAIKn axapa 160 45 - 60 2
A@paTo KEIK Xwpig AIrapd Navw/Katw O¢p-  MeTaAAIKA oxdpa 160 45 - 60 2
pavan
MnAotiTa, 2 @oppeg F20 cm Oeppog Aépag MeTaAAIkn axapa 160 55-65 2
MnAotiTa, 2 @oppeg B20 cm  Mavw/Kdatw Oép-  MeTaAAikn axapa 180 55-65 1
pavan
Mmiagk. Zup. Koupou Oepuog Aépag Tawi ynaiyarog 140 25-35 2
Mmiok. Z0p. Koupou MNavw/Katw ©ép-  Tawi ynaiparog 140 25-35 2
pavan
Mikpd KEIK, 20 Tepdxia/Toyi Oeppog Aépag Tayi ynaipatog 150 20-30 3
1)
Mikpa KEIK, 20 Tepdyia/Tayi Mavw/Katw Oép-  Tawi ynaiyarog 170 20-30 3
1) pavan
Toot 2) TkpIA MeTaAAIKn axapa HEY. 1-2 5
1) MpoBepudveTte TN TUOKEUN.
2) MpoBepudveTe TN GUOKEUN VIO 5 AETT.
WYAagipo g ToAAaG eTTiTTeda
= — o,
=N = C O =
Mmmigk. Zup. Koupou Oeppog Aépag Tayi ynaipatog 140 25-45 2 kal 4
Mikpd €Ik, 20 Tepdyio/Tayi Oepuog Aépag Tayi ynaiparog 150 25-35 2 ka1 4
1)
. . . i o MeTtaAAIKi oxapa
APPATO KEIK XWPIG AITapd Oeppog Aépag 2) 160 45-55 2 ka4
. L MeTtaAAIkn oxapa
MnAotiTa Oeppog Aépag 160 55 - 65 2 kal 4

2)

1) MpoBeppdveTe TN CUTKEUN.

) 1 @oppa yIa KEIK ae KABe PETAAAIKA oxapa. Eva ToTroBeTnpévo aTa apiaTepd Kai éva aTta degid.

11. PPONTIAA KAI KAGAPIZMA

*  KabapigTe TNV TTpOTOWN TNG CUOKEUNG |’

€Va TTAVi JIKPOIVWYV E CETTO VEPO KAl EVa

MTTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

Xpnaoipotroinate éva didAupa Kabapiguou

yla va KaBapigeTe TIG PETAAAIKES

ETTIPAVEIES.

*  KaBapiaTte Toug Aek€DEG e Eva NTTIO
QATTOPPUTTAVTIKO.

/\ NMPOEIAOMOIHEH!

AvaTpEETe OTO KEQAAQIQ OXETIKA HE TNV
AgpdAcia. *

11.1 Inpaiwosig yia Tov KaBapiouod
Mpoiévra KaBapiopol
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KaBnpepivi XpRon

»  KaBapiaTe TO ETWTEPIKO TNG TUOKEUNG
METG atTo KABE Xpnon. H cugowpeuan
NITTOUG 1} GAAWV UTTOAEIMPATWY UTTOPET Va
TTPOKAAETEI TTUPKAYIQ.

*  Mnv atmmoBnkeUeTe GayNTO AT CUOKEUNR YIA
TTEPITTOTEPO aTTO 20 AETTITA. ZTEYVWATE TO
E0WTEPIKO TNG TUOKEUNG POVO WE TTavi
MIKPOIVWV PETA OTTO KABE Xpran.

Ageooudp

»  KaBapilete OAa 10 agggoudp PETA aTTod
KABe Xxpran Kal a@AveTE Ta Va
aTEYVWOOUV. XPNTIUOTIOIEITE HOVO TTavi
OTTO MIKPOIVEG PE CEOTO VEPO Kal £V ATTIO
atroppuTTavTIkO. Mnv TTAEVETE Ta agegOUAp
g€ TTAUVTNPIO TTIATWV.

*  Mnv kaBapileTe Ta AVTIKOAANTIKG aegoudp
XPNOIUOTTOIWVTAG ITXUPA KABaPIaTIKA 1
aIXuNPA avTIKEipevVa.

11.2 Ag@aipeon Twv CTNPIYMATWYV
oxapwv

AQaIpETTE TA ATNPIYHATA OXAPWY YIO VO
KOBaPIgETE TN TUTKEUN).

1. ATTeveEPYOTTOINGTE TN GUOKEUN KAl
TIEPIYEVETE PEXPI VO KPUWUTEL.

2. Tpapnére To PTTPOCTIVO TUNHA TOU
aTNPIYUaTOG OXAPWYV YIO Va TO
QATTOOTTACETE ATTO TO TTAQIVO TOiXWHA.

3. Tpapngre To TTioW AKPO TOU OTNPIYHATOG
aXOapWV aTTo TO TTACIVO TOIXWHA Kal
aQaIPETTE TO.

|

‘

%
I

=3

4. ToToBeTATTE TA TNPIYHATA TXAPWY,
akoAouBwvTag TNV TTapatravw diadikaagia
HE TNV avTioTPO®N TEIPA.

O1 Treipol GuyKPATNONG OTOUG TNAETKOTTIKOUG

Bpaxioveg TTpETTEN Va Eival ATPAUPEVOI TTPOG

T EUTTPOG.

11.3 KaBapiopodg pe Nepod

Autn n diadikagia KaBapIGHOU XPNTIUOTTOIE
uypaaia yia TNV a@aipean UTTOAEIMPATWY
NITTOUG Kal TPOQWV aTTd TN GUOKEUN.

1. TomoBetAaTE VEPS OTO AVAYAUPO TUAKA
TOU E0WTEPIKOU Tou poupvou: 300 ml.

PubpioTe Tn Acitoupyia ]

PuBuioTe Tn Beppokpaaia atoug 90 °C.
AQNOTE TN GUOKEUR va AEITOUPYNTEL Yia
30 Aetr.

ATTEVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN).
MePIPEVETE PEXPI VO KPUWOEI N GUOKEUN.
2 KOUTTIOTE TO ECWTEPIKO TOU QPOUPVOU UE
€va JOAQKO TTOVi.

hpON

oo

11.4 A@aipegon Kal eyKardoTaon Tng
mopTag

MrTopeiTe va a@aipETETe TNV TTOPTA KAl TA
E0WTEPIKA TCAMIA YIa va Ta kaBapigeTe. O
apIBUOG TWV TCOPIWY DIaPEPEI AVAAOYQ LE TO
MovTéAO.

/\ MPOEIAOIMOIHEH!
H mopTa gival Bapia.

/\ NPOZOXH!

METaxEIPITTEITE TIPOTEKTIKA TO TCAUI,
€I0IKA OTIG AKPEG TOU PTTPOATTIVOU TCaIOU.
To T¢apI PTTOPEi VO OTTATEL.

1. ®DpovTioTe n UOKeun va gival kpua
2. Avoi€te TAApWG TNV TTOPTA.

3. TMiéate Toug poxAoug aua@igns A aToug
OU0 PEVTETEDEG TNG TTOPTAG.

4. KAeigTe TNV TTOPTA TOU QOUPVOU HEXPI TNV
TTPWTN B€0N avoiyparog (og ywvia
mepitrou: 70°).

5. KpatwvTtag Tnv TTopTa PE Eva XEPI o€ KABE
TTAEUPQ, TPABAETE IO VO TNV OQAIPETETE
Q1o TOV POUPVO WE ywvia TTPOG Ta TTAVW.
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6. ToTroBeTAaTE TNV TTOPTA ETTAVW TE £V
atraAd TTavi kal ge aTaBepn ETTIPAVEIA JE
TNV €EWTEPIKN TTAEUPA TTPOG TA KATW.

7. Kparnare 1o mAaigio Tng éptag B ato
TTAvVW AKPO TNG TTOPTAG OTIG OUO TTAEUPEG
KOl GTTPWETE TTPOG TA PETA YA VA
ATTACPANITTEI TO KAITT.

8. Tpapn&te To TTAQICIO TNG TTOPTAG TTPOG TA
EUTTPOG YIO VO TO OPAIPETETE.

9. Kpartnate 1a T7¢apia TnG TOPTAG AT TO
Tavw AKPo, Evo—Eva, Kal TPAaBNETE Ta
TTPOG TA TTAVW, VIO VO TO APAIPETETE ATTO
TOV 00NYO.

10. KaBapioaTe 10 T¢ApI PE vEPO KAl TATTOUVI.
ZKOUTTIOTE TO TCAMI TIPOTEKTIKA. Mnv
KaBapileTe T TCAMIO GTO TTAUVTAPIO
TATWV.

MeTd TOV KABAPIOUO, EKTEAETTE TA TTAPATTAVW

BrAuaTa ye TNV avtioTpo®n oeIpd.

ToTTOBETAATE TTPWTA TO PIKPOTEPO TCAMI KAl
META TO HEYOAUTEPO KOl TNV TTOPTA.
BeBaiwbeite o011 Ta TCAMIA £X0UV TOTTOOETN Ok
aTn owaTr) B€an, SIOPOPETIKA N ETTIPAVEIN TNG
TOPTAG UTTOPEI Va UTTEPBEPUAVOEI.

11.5 AvTIKOTAOTOON TOU AQUTITHPO

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog nAekTpoTrAnéiag.
O Aautrmpag propei va gival (eaTog.

1. ATTEVEPYOTTOINOTE TN GUTKEUR Kal
TIEPIMEVETE PEXPI VA KPUWTEIL.

2. ATTOOUVOEQTE TN GUOKEUN ATTO TNV
NAEKTPIKR TpOPodogaia.

3. TomobetaTte ToO TTavi aTn BAan Tou
(oUpVvou.

Emravw Aapmrmipag

1. Z1p€ywTe TO YUAAIVO KGAUPUA yia va TO
AQAIPETETE.

2. KaBapioTe To YUAAIVO KAAUPHQ.

3. AVTIKATOOTAOTE TOV AQUTITAPA PE £vav
KATAAANAO AQuTTTPa avOEeKTIKO g€
Beppokpaaieg £éwg 300 °C.

4. ToTmoBeTATTE TO YUAAIVO KAAUUQ.

12. ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATQN

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEPAAQIOQ TXETIKA PE TNV
AgpdAcia.

AiTia Kal atrokaTd-
oTaon

MpoBAnpa

12.1 Ti va KAVETE Qv...

Ma mepImTWoelg TTou Oev TEPIAAUBAvovVTal O€
auTtdv TOV TTiVAKA, ETTIKOIVWVIOTE YE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG.
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H guokeun dev TTpobep-
HaiveTal.

‘Exel kaei n aog@dAeia. Be-
BaiwBeite 0TI N aoPAAEIT
ival n armia TNG dUaAel-
Toupyiag. Edv To TpdBAn-
Ha TTOPAEVEI, ETTIKOIVW-
VAOTE YE ETTAYYEAUATIO
NAEKTPOAOYO.




Ta amrapaitnTa aToIXEIA YIa TO KEVTPO TEPPRIG

MpéBANua AITio KOl QTTOKOTG - BpiokovTal omy vakida Tsxvmu’ov '

oTaon XOPAKTNPIOTIKWY. H TTIVOKida TEXVIKWY

- - - — XOPOKTNPIOTIKWY BPICKETAI GTO YTTPOATIVO
Ztnv 0B6vn eugavicerarn - YmpEe pia dlakotn ped- | magigio Tng cuoKeung. Paivetal OTav avoiyeTe
€vdeign "12.00". parog. PuBpiaTte Tnv wpa. . , ,
TNV TOPTA. MNV aQaIpEiTE TNV TTIVOKIdA

O Aaptrmipag dev Aermoup- O AauTITAPAG EXEN KA. TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY ATTO TO ETWTEPIKO
YEi. AVTIKATAOTACTE TOV AQp- TNG GUOKEUNG.

TTpa. AvaTpégte atnv

evotnTa «PpovTida Kal ZUVIOTOUHE VA YPAWEeTE T Sedopéva £5wW:

KaBapIgPOG», AvTIKaTa-

aTO0N TOU AQUTITAPA. MovTéAo (MOD.) :

Kwdikog Tpoidvrog

12.2 Asdopéva oépfig (PNC):

Edv dev UTTOPEITE VA QVTIPETWTTITETE TO S erpIaKOg apIBYOS (SN

TTPORANUA HOVOI OAG, ETTIKOIVWVNOTE E TOV
QVTITTPOOWTTO pag r) To E§ouaiodoTtnuévo
Kévtpo Z€pPig.

13. ENEPTEIAKH ANOAOZH

13.1 ®UAAO TTANPOPOPIWYV TTPOIOVTOG Kl TTANPOPOPIES TTPOIOVTOG
oUN@WVA PE TOUG KAVOVIOHOUG TTEPi OIKOAOYIKOU OXEDIOOHOU Kal
EVEPYEIOKNAG €TIoAHpavong TnG EE

Ovopa TpopnBeuTn AEG

TauTotnTa povTéAOU BES331110B 944187812
A€giKTNG EVEPYEIOKAG OTTOd0ANG 95.3

Tagn evepyelakng amddoang A

KaravaAwan evépyeiag pe Baaikd gopTio, cupBaTikn AsiToupyia 0.99 kWh/kukAo

KatavaAwan evépyeiag pe Baaikd goprtio, Aerroupyia pe utroBoridn-  0.81 kWh/kUkAo
an aveuioTrhpa

ApIBpdG KOINOTATWY 1

Mnyn BeppodTnTOg HAekTpIKR €vépyela
‘Evraon 711

Tutrog Poupvou EvToixi1¢opevog goupvog
Maga 33.5kg

IEC/EL 60350-1 - OIKIaKEG NAEKTPIKEG TUOKEUEG HAYEIPEUATOG - MEpPOG 1: ZeIpEG, poupvol, poUpvol aTyou Kal
YKpPIA - MéBodol p€Tpnang Tng amodoang.

EAAHNIKA
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13.2 NMAnpo@opieg TTPOIGVTOG YIa TRV KATAVAAWON 1I0XUOG KAl TOV HEYIOTO
XpoOvo emriTeung TnNG KAaTdAAnAng Aeitoupyiog XxapnAng Ioxuog

KaravaAwan 10xU0g g€ KaTdaTaan avapovig

0.8 W

MéyiaTog XPOVOG TTOU OTTAITEITAI WATE O £OTTAITUOG VA ETTITUXEI AQUTOPATA TNV KATAAANAN AgiToupyia

XapnArg 1ox00g

20 Aetr

13.3 ZupBoulég e§oikovopnong
EvEPYEING

O1 TTapakdTw gupBouAég Ba oag Bondrigouv
VO €COIKOVOEITE EVEPYEIQ KATA TN XPON TNG
OUOKEUNG.

BeBaiwBeite 0TI N TOPTA TNG CUTKEUNG €ival
KAEIOTH OTAV N OUOKEUN BpiokeTal O€
Aeiroupyia. Mnv avoiyete TNV TTOPTA TNG
JUOKEUNG OUXVA KATA TN SIAPKEIQ TOU
payelipepaTog. Alatnpeite KaBapo To AdaTIXo
NG TOPTAG KAl BERaIWOEITE OTI €ival KAAG
OTEPEWMEVO OTN BETN TOU.

XpnaiyoTroigite PETAAAIKA PayeIpIKE OKEUN Kal
OKOUPOXPWHA, IN aVAKAQOTIKA TAWIA Kal
POPUEG, VIO va AUENTETE TNV EEOIKOVOUNTN
EVEPYEIQG

Mnv TTpOBEPUAIVETE TN GUOKEUR TTPIV ATTO TO
HayEipEPa, EKTOG av auTd UVITATAl PNTA.

Otav payelpeUeTE PEPIKA QaynTd TN Qopd, Unv
QAPrVETE VA TTOPEABEI HEYAAO XPOVIKO
SIG0TNHA PETAEU TOU WNUiPATOG TOUG.

Mayeipepa pe aépa

OTrote gival EQIKTO, XPNOIUOTTIOINTTE TIG
AEITOUPYIEG PAYEIPEPATOG PE QEPA YIA VA
€COIKOVOUNTETE EVEPYEIQ.

14. TIEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGOTE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

gupBoAo L/:) TotroBeTraTE TA UNIKA
guokeuaaiag ae KataAAnAa doxeia yia
QAvVaKUKAWGAT. ZUPBAAETE TNV TTPOCTACTIO TOU
TEPIBAAAOVTOG KAl TNG AvOPWTTIVNG UYEIag
QAVOKUKAWVOVTOG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKEG KAl
NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV QTTOPPITITETE PE

18 EAAHNIKA

YtroAeimropevn BepudéTnTa

Ortav n SIGpKEIa HAYEIPEPATOG gival
peyaAUuTepn atro 30 AETITA, MEIWATE TN
BeppoKkpaaia TNG TUTKEUNG aTO EAAXIOTO 3 -
10 Aetr. TTpOTOU OAOKANPWOEi TO payeipepa. H
UTTOAEITTOPEVN BEPUOTNTA ETWTEPIKA TNG
OUOKEUNG Ba auvexioel To payeipepa.

XPNOIUOTTOIEITE TNV UTTOAEITOMEVN BEPUOTNTA,
yla va dIoTnpeite To @aynTo {eaTtd 1 va
CeaTaiveTe GAAQ QaynTaA.

AlatApnon Tng Beppokpaciag Tou
@aynTou

EmAéyete TN xapnAdTEPN duvaTr pUBUIaN
Bepuokpaaia, yia va XpnNOILOTIOIEITE THV
UTTOAEITTOPEVN BEPUOTNTA Kal va JIOTNPEITE
CeaTo TO QAyNTO.

YRoiuo pe Yypaoia

A&iToupyia TTou oXedIATTNKE YIO VO
€COIKOVOUEITE EVEPYEIT KATA TO PAYEIPEUQ.

TA OIKIOKA OTTOPPIMPATO GUTKEUEG TTOU

@EpPouV To aUMBOAO E EmaTpéyTe TO
TTPOIOGV OTNV TOTTIKN) 0AG Hovada
AvVAKUKAWGNG A ETTIKOIVWVAQJTE WE T dNUOTIKA
apxn.



Esiet sveicinati AEG pasaulé! Pateicamies jums, ka iegadajaties

musu ierici.

sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSuras, ka art traucéjummeklésanas, servisa un
remonta informaciju:

www.aeg.com/support

Izmainu tiesibas rezervétas.

SATURS

. DROSIBAS INFORMACIJA.......cooureiarirrisiesieeise s
. DROSIBAS NORADIJUMI.......cocveuiimrirmieiieeiisiesieesee s
1ZSTRADAJUMA APRAKSTS......cccovoumriimriirisesesessssesssassessssssssssesesesesssoas
. VADIBAS PANELIS............ SOOI
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. PULKSTENA FUNKCIJAS.......... SO
. PAPILDPIEDERUMU IZMANTOSANA.......coooriimmiimniinnireeiseesseeeeneenne.
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14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU.........ccooieiriiiieeeeeiresinsieeeeens
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1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.

Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu

izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un neaizsargatu personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki

ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai

pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas

uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu

un izprot potencialos riskus. Bérniem no lidz 8 gadu

LATVIESU
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vecumam un personam ar loti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.
Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices tuvuma, kad ta tiek lietota vai atdziest.

Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivizeé.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice paredzéta tikai édiena gatavosanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

lerices uzstadiSanu un vada nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts specialists.

Nelietojiet ierici pirms tas iebuvésSanas.

Pirms visu veidu apkopes veikSanas atvienojiet ierici no
elektrotikla.

Ja elektribas vads ir bojats, lai izvairitos no elektribas
trieciena riska, tas janomaina razotajam, pilnvarotam
servisa centram vai citam kvalificétam specialistam.
UZMANIBU: Pirms spuldzes nomainas parliecinieties, ka
ierice ir izslégta, lai izvairitos no stravas trieciena
iespejamibas.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nepieskarieties sildelementiem un ierices
iekSienes virsmai.

Vienmér izmantojiet cimdus, lai iznemtu vai ievietotu
papildpiederumus vai gatavoSanas traukus.
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 Lai iznemtu plauktu balstus, vispirms pavelciet nost no sanu
sienam plauktu balsta priekSpusi, un tad aizmuguréjo dalu.
Uzstadiet plauktu atbalstus, veicot iepriekSminétas darbibas

pretéja seciba.

* lerices tiriSanai neizmantojiet tvaika tiritaju.

* Plits virsmas stikla durvju firiSanai neizmantojiet raupjus,
abrazivus tindanas lidzeklus vai asus metala skrapjus, jo tie
var saskrapét virsmas, un tadéjadi stikls var saplist.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet instalacijas noradijumus, kas
pieejami musu timekla vietné.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Nevelciet ierici aiz roktura.

Uzstadiet ierici dro$a un atbilsto$a vieta,
kas atbilst uzstadiSanas prasibam.
NodrosSiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

Pirms ierices uzstadisanas parliecinieties,
ka bus iesp€jams brivi atvert tas durvis.
lerice ir aprikota ar elektrisku dzesésanas
sistému. Ta ir jadarbina ar elektribas
padevi.

2.2 Elektrotikla savienojums

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificétam elektrikim.

lericei jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomaintt, to javeic tuvakaja autorizétaja
servisa centra.

Nelaujiet stravas kabeliem saskarties ar
ierices durvim vai niSu zem ierices vai
atrasties to tuvuma, it ipasi, ja ta darbojas
vai durvis ir karstas.

Dalas, kas nodrosina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izolétajiem elementiem, janostiprina ta, lai
tos nevarétu nonemt bez instrumentiem.
Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja
kontaktspraudni.

Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmér velciet aiz
kontaktspraudna.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas ierices:
automatsledzi, drosinataji (no turétajiem
izskruvéjami droSinataji), zeméjuma
nopliides automatslédzi un savienotaiji.
Elektroinstalacija jabut izolacijas iericei,
kas lauj atvienot ierici no visiem
elektrotikla poliem. 1zolacijas iericé
atstarpei starp kontaktiem jabut vismaz

3 mm.

St ierice ir aprikota ar baroSanas vadu un
kontaktdaksu.
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2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu, apdegumu, elektroSoka

vai spradziena risks.

Nemainiet St produkta specifikaciju.
Parliecinieties, ka ierices ventilacijas
atveres nav nosprostotas.

LietoSanas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas.

Izslédziet ierici péc katras lietoSanas
reizes.

leverojiet piesardzibu, atverot ierices
durvis, kamér ta darbojas. Var notikt
karsta gaisa izplusana.

Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja
ierice nonakusi saskaré ar tudeni.
Nepielietojiet spiedienu uz cepeskrasns
durvim.

Nelietojiet ierici ka darba virsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.
Atveriet ierices durvis piesardzigi.
Izmantojot sastavdalas, kas satur spirtu,
var rasties spirta tvaiku un gaisa
maisijums.

Nelaujiet dzirkstelém vai atvertai liesmai
nonakt saskaré ar ierici, kad atverat
durvis.

Lddzu, vienmeér izmantojiet stiklu un
brukas, kas paredzétas konservésanai.
Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
piesucinatus priekSmetus.

Mitram kikam izmantojot dzilo pannu.
Auglu sulas var radit paliekoSus traipus.
Vienmeér gatavojiet partiku ar aizvértam
ierices durvim.

Ja ierice ir uzstadita aiz mébelu panela
(pieméram, aiz durvim), parliecinieties, ka
ierices darbibas laika Sis durvis nekad nav
aizvertas. Aiz aizvérta mebelu panela var
uzkraties siltums un mitrums un attiecigi
izraisit ierices, ieblvétas mébeles vai
gridas bojajumus. Neaizveriet mébelu
paneli lldz ierice péc lietoSanas nav pilnigi
atdzisusi.

2.4 Apkope un tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu, ugunsgréka vai ierices
bojajumu risks.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu risks.

Lai noverstu emaljas bojajumus vai krasas
mainu:

— neievietojiet cepeSkrasns traukus vai
citus priekSmetus nepastarpinati uz
ierices gridas.

— nenovietojiet aluminija foliju
nepastarpinati uz ierices gridas;

— nelejiet tdeni karsta iericée.

— neatstajiet iericé mitrus traukus un
produktus péc gatavoSanas beigam.

— ievérojiet piesardzibu, iznemot vai
ievietojot papildaprikojumu.

Emaljas vai nerlséjosa térauda krasas
maina neietekmé ierices darbibu.
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Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrofikla.

Parbaudiet, vai ir ierice ir atdzisusi. Pastav
stikla panelu sapli$anas risks.
Nekavéjoties nomainiet durvju stikla
panelus, ja tie ir saplisusi. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

leverojiet piesardzibu, nonemot durvis no
ierices. Durvis ir smagas!

Regulari tiriet ierici, lai novérstu virsmas
materiala sabojasanos.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suk|us,

Ja lietojat cepeskrasns tirisSanai
paredzetus aerosolus, ieverojiet razotaja
droSibas noradijumus, kas atrodami uz
iepakojuma.

2.5 lekSejais apgaismojums

/\ BRIDINAJUMS!
ElektroSoka risks.

Informacija par $aja produkta esoso lampu
(lampam) un atsevidki nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzéetas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésanai par




ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

» Sis razojums satur gaismas avotu, kura
energoefektivitates klase ir G.

* |zmantojiet tikai tadu pasu specifikaciju
spuldzes.

2.6 Serviss

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 Visparejs parskats

LELLTT

==

=
2 &5
=Y

Vadibas panelis

Karsésanas funkciju parslégs
Elektropadeves lampa / simbols
Displejs

Vadibas regulators (temperaturai)
A Temperatiras indikators/simbols
Sildelements

B Lampa

|
HE QO BN

4. VADIBAS PANELIS

4.1 lerices ieslégSana un izslegSana

Lai ieslégtu ierici:

1. Nospiediet parslégu pogas. Tie izvirzas
uz aru.

2. Pagrieziet karséSanas funkciju parslégu,
lai atlasitu funkciju.

» Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

2.7 Utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

« Sazinieties ar vietéjas pasvaldibas
iestadem, lai noskaidrotu, ka utilizét ierici.

* Atviengjiet ierici no stravas padeves.

* Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

El Ventilators
Plaukta atbalsts, iznemams

Cepeskrasns tilpnes reljefs — Tvertne
firiSanai ar adeni
Plauktu limeni

3.2 Papildpiederumi

* Restots plaukts
Kuku veidném, karstumizturigiem
traukiem, cepamtraukiem, gatavoSanas
traukiem/formam.

* Cepama Paplate
Mitram ktkam, ceptiem izstradajumiem,
maizei, lieliem cepesiem, saldetam
malfitém un piloSo Skidrumu savaksanai,
piem., taukiem no édiena gatavoSanas uz
restota plaukta.

* Grila/cepama panna
Paredzéts(-a) apbrininasanai un cepSanai
vai ka paliktnis tauku savaksanai.

* Teleskopiskas vadotnes
Lai vieglak ieliktu un iznemtu paplates un
restoto plauktu.

3. Pagrieziet vadibas parslégu, lai pielagotu
iestatijumus.
Pagrieziet karséSanas funkciju parslégu

pozicija izslegts, lai izslégtu ierici. @
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4.2 Sensora lauki/taustini

J— Lai iestatitu laiku.

@ Lai iestatitu pulkstena funkciju.

+ Lai iestatitu laiku.

4.3 Displejs

i

A. Pulkstena funkcijas
B. Taimeris

5. PIRMS PIRMAS IZMANTOSANAS REIZES

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

5.1 Laika iestatiSana

Péc ierices pirmas pieslégSanas

elektrotiklam, uzgaidiet, lidz displeja paradas:

“12:00”.

1. =+ — — nospiediet, lai iestatitu laiku.

2. Piespiediet @ lai to apstiprinatu vai
iestatitu diennakts laiku, kas tiks
automatiski saglabats pec 5 sekundém.

5.2 lepriekSéja karsésana un
tirsana
Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes un

nonaksanas saskaré ar édienu ieprieks
uzkarsegjiet tukSu ierici. lerice var izdalit

6. IZMANTOSANA IKDIENA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

6.1 Karsésanas funkcijas

Apgaismojums (lampa)
Apgaismojuma ieslégsanai.
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nepatikamu aromatu un dumus. lepriek$éjas
karséSanas laika védiniet telpu.

1. No ierices iznemiet piederumus un
nonemamos plauktu balstus.

2. lestatiet funkciju E lestatiet maksimalo
temperaturu. Laujiet iericei darboties 1 st.

3. lestatiet funkciju . lestatiet maksimalo
temperaturu. Laujiet iericei darboties
15 min.

4. |estatiet funkciju |j| lestatiet maksimalo
temperatiru. Laujiet iericei darboties
15 min.

5. lzsledziet ierici un uzgaidiet, dz ta
atdziest.

6. Tiriet ierici un piederumus tikai ar
mikroSkiedras dranu, siltu tdeni un maigu
firisanas Ndzekli.

7. levietojiet piederumus un iznemamos
plauktu balstus atpakal to sakotnéja vieta.

[f' Mitra cepSana
¢ St funkcija ir paredzéta energijas taupisa-
jairp gl p

nai gatavoSanas laika. Izmantojot So funk-
ciju, temperatira ierices iekSpusé var ats-
kirties no iestatitas temperatiras. Sildisa-
nas jaudu var samazinat. PlaSaka informa-
cija pieejama nodala “lkdienas lietoSana”
sniegtajas piezimés par: Mitra cep$ana.




E] Augs./Apakskarsésana / TiriSana ar
adeni
Ediena gatavo$ana un cep$ana viena
plaukta iment.
Skatiet nodalu “Apkope un tiri§ana”, lai ie-
gutu papildinformaciju par turpmako. Tiri-
Sana ar udeni.

|;| Apakskarsésana
Kiku ar kraukskigu pamatni cep$anai un
partikas konservésanai.

Karsésana ar ventilatoru

Galas un kiku cep$anai. lestatiet zemaku
temperatlru neka Tradicionalai gatavo$a-
nai, jo ventilators krasns iekSpusé izplata
karstumu vienmerigi.

E‘ Grils

Planu produktu griléSanai un maizes
grauzdésanai.

Infratermiska griléSana

Lielakus cepeSa gabalu un majputnu galas
ar kauliem cep$anai viena plaukta liment.
Sacepumu gatavos$ana un apbrinina$ana.

Picas funkcija

Picas un tadu édienu gatavo$anai, kam
nepiecieSams lielaks karstums no apaks-
as.

K2 Atkausésana

Ediena atkausé$anai (darzeni un augli).
Atkausésanas laiks ir atkarigs no sasaldé-
tas partikas daudzuma un izméra.

Dazu karséSanas funkciju laika lampa var
automatiski izslegties temperatura, kas
zemaka par 60 °C.

7. PAPILDFUNKCIJAS

7.1 Dzesésanas ventilators

lerices darbibas laika dzesésanas ventilators
automatiski uztur ierices virsmas vésas.

6.2 leslegtas piezimes. Mitra
ceps$ana

§i funkcija tika izmantota, lai atbilstu
energoefektivitates klases un ekodizaina
prasibam (saskana ar EU 65/2014 un EU
66/2014). Parbaudes saskana ar: IEC/EN
60350-1.

Cepeskrasns durvim jabat aizvértam
cepSanas laika, lai funkcija netiktu partraukta
un cepeskrasns darbotos ar vislielako
iespeéjamo energoefektivitati.

Gatavosanas noradijumus skatiet nodalas
Mitra cep$ana sadala “leteikumi un padomi”.
Visparigus elektroenergijas taupi$anas
ieteikumus skatiet nodalas
“Energoefektivitate” sadala “Elektroenergijas
taupiSanas padomi”.

6.3 Karsésanas funkcijas
iestatiSana

1. Pagrieziet karséSanas funkciju parslégu,
lai atlasitu karséSanas funkciju.

2. Pagrieziet vadibas parslégu, lai izveélétos
temperatru.

3. Kad gatavo$ana ir pabeigta, pagrieziet
parslégus izslégta stavokl, lai izslégtu
ierici.

Izslédzot ierici, dzeséSanas ventilators var
turpinat darboties, lidz ierice bus atdzisusi.
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8. PULKSTENA FUNKCIJAS

8.1 Pulkstena funkciju tabula

@ Diennakts laiks
Diennakts laika iestafiS8ana, mainisana un pa-
radisana.

|9| Darb. laiks
lerices darbibas ilguma iestatiSana.

D Laika atgadinajums ;
Laika atskaites iestafiSana. St funkcija neie-
tekmé ierices darbibu. JUs varat iestafit So
funkciju jebkura laika — ari tad, ja ierice iz-
slégta.

8.2 lestatijums: Diennakts laiks

1. © - nospiediet atkartoti, lai mainitu
diennakts laiku. D_ mirgo.

2.+, — — nospiediet, lai iestatitu laiku.
Péc aptuveni 5 s indikators parstaj mirgot un
displejs rada laiku.

D_ mirgo, ja pievienojat ierici elektribas
avotam péc elektribas padeves partraukuma
vai ja nav iestatits taimeris. + - —
nospiediet, lai iestatitu laiku.

8.3 lestatijums: Darb. laiks

1. lestatiet sildiSanas funkciju un
temperatdru.

2. Atkartoti nospiediet . |2 — mirgo.

3. Piespiediet + vai 7, lai iestatitu
iestafitu: Darb. laiks.

Displeja redzams 2. 2l — mirgo, kad

pagajis iestatitais laiks. Atskan skanas

signals, un ierice izslédzas.

4. Nospiediet jebkuru taustinu, lai izslégtu
skanas signalu.

5. Pagrieziet grozampogas lidz izslégtam
stavoklim.

8.4 lestatijums: Laika atgadinajums

1. Atkartoti nospiediet @ Q_ mirgo.

2. + — — nospiediet, lai iestatitu laiku.

Funkcija aktivizéjas automatiski péc 5 s. Kad

beigsies iestatitais laiks, atskanés skanas

signals.

3. Nospiediet jebkuru taustinu, lai izslégtu
skanas signalu.

4. Pagrieziet grozampogas lidz izslégtam
stavoklim.

8.5 AtcelSana: Pulkstena funkcijas
1. D - nospiediet atkartoti, lidz sak mirgot

pulkstena funkcijas simbols.

2. Nospiediet un turiet nospiestu —.
Pulkstena funkcija izslédzas péc dazam
sekundem.

9. PAPILDPIEDERUMU IZMANTOSANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

9.1 Papildpiederumu ievietoSana

Neliela iedobe augspuse palielina drosibu un
aizsardzibu pret sagasanos. Sis iedobes ari

palidz novérst sasvéer§anos. Mala ap plauktu
nelauj édiena gatavoSanas traukiem noslidét
no plaukta.
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levietojiet plauktu starp cepeskrasns llmena
vadotnes stieniem Parliecinieties, ka plaukts
saskaras ar krasns iekSpuses aizmuguri.

Cepama Paplate / Cepama panna

——

10. PADOMI UN IETEIKUMI

10.1 Gatavosanas ieteikumi

Tabulas uzradita temperatira un cepSanas
laiki ir tikai orientéjosi. Tie ir atkarigi no
receptém un izmantoto sastavdalu kvalitates
un daudzuma.

Jusu ierice var cept un gatavot édienu citadak
neka jusu iepriekséja ierice. Talak
redzamajos padomos attéloti ieteicamie
temperatiras, gatavosanas laika un plauktu
poziciju iestatijumi noteiktiem edienu veidiem.

Skaitiet cepSanas pozicijas no cepeskrasns
apaksas.

Ja nevarat atrast iestatijumus konkrétai
receptei, meklgjiet tai lidzigu.

Lai uzzinatu enerdijas taupi$anas padomus,
skatiet nodalu “Energoefektivitate”.

Tabulas izmantotie simboli:

g Ediena veids

Karsésanas funkcija

°C Temperatira

lebidiet cepamo paplati starp plauktu atbalsta
rezda vadotném. Novietojiet cepamo paplati
ar slipumu pret cepeskrasns iekSpuses
aizmuguri.

— Papildpiederums

E| Plaukta limenis

@ Gatavosanas laiks (min)

10.2 Mitra cepSana - ieteicamie
piederumi

Lietojiet tumSas krasas un neatstarojosas
formas un traukus. Tiem ir labaka siltuma
absorbésanas spé€ja neka gaiSas krasas un
atstarojoSiem traukiem.

* Picas paplate — tums$a, neatstarojosa,
diametrs 28 cm

+ Cepama paplate — tums$a, neatstarojosa,
diametrs 26 cm

* Podini — keramiski, diametrs 8cm,
augstums 5 cm

» Auglu piraga forma - tumsa,
neatstarojo$a, diametrs 28 cm

10.3 Mitra cepsSana

Labaka rezultata gusanai ievérojiet laikus,
kas uzskaititi tabula.

e

§§§ —
=

°C = O

Smalkmaizites, 16 ga- cepama paplate vai dzila pan-
bali na

190 3 45 - 55
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— o,
L, = C O

Pica, saldéta, 0,35 kg  Restots plaukts 190 45 - 50

Salda rulete cepama paplate vai dzila pan- 180 45 - 55
na

Sok. kékss ar riek- cepama paplate vai dzila pan- 180 55-60

stiem na

Biskvitkiikas piraga forma ar lidzenu pamatni uz 180 40 - 50

pamatne restota plaukta

Varita zivs, 0,3 kg cepama paplate vai dzila pan- 180 25-35
na

Vesela zivs, 0,2 kg cepama paplate vai dzila pan- 180 25-35
na

Zivs fileja, 0,3 kg picas paplate uz restota 180 40 - 50
plaukta

Varita gala, 0,25 kg cepama paplate vai dzila pan- 190 40 - 50
na

Sasliks, 0,5 kg cepama paplate vai dzila pan- 190 35-45
na

Cepumi, 16 gabali cepama paplate vai dzila pan- 160 40 - 50
na

Makarani, 24 gabali cepama paplate vai dzila pan- 150 35-45
na

Mufini, 12 gabali cepama paplate vai dzila pan- 160 35-45
na

Sala mikla, 20 gabali cepama paplate vai dzila pan- 170 35-45
na

SmilSu miklas cepumi, cepama paplate vai dzila pan- 150 40 - 45

20 gabali na

Tartletes, 8 gabali cepama paplate vai dzila pan- 170 35-45
na

Darzeni, variti, 0,4 kg  cepama paplate vai dzila pan- 180 45 -55
na

Vegetara omlete picas paplate uz restota 190 40-50
plaukta

10.4 Informacija parbaudes iestadem
Parbaudes saskana ar: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Cepsana viena liment

b= — o,
L, = C O =
BiskvitkUka bez taukvielam Karsé$ana ar Restots plaukts 160 45 - 60 2
ventilatoru
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= — o,
&L, = C O =
Biskvitkiika bez taukvielam Augs./Apakskar- Restots plaukts 160 45 - 60 2
séSana
Abolu pirags, 2 veidnes KarséSana ar Restots plaukts 160 55-65 2
@20 cm ventilatoru
Abolu pirags, 2 veidnes Augs./Apakskar- Restots plaukts 180 55-65 1
@20 cm séSana
Smilsu mikla Karsé$ana ar Cepama Paplate 140 25-35 2
ventilatoru
SmilSu mikla Aug$./Apakskar-  Cepama Paplate 140 25-35 2
séSana
Kicinas, 20 paplaté 1) KarséSana ar Cepama Paplate 150 20-30 3
o ventilatoru
Kicinas, 20 paplaté 1) AugsS./ApakSkar-  Cepama Paplate 170 20-30 3
o sé8ana
Karstmaize 2) Grils Restots plaukts maks. 1-2 5

1) leprieks uzkarséjiet tuksu ierici.

2) lepriek$ uzkarséjiet tukSu ierici 5 min.

CepsSana daudzos limenos

§§§

= °C @) =

=24
SmilSu mikla KarséSana ar Cepama Paplate 140 25-45 2unéd
ventilatoru
Kiicinas, 20 paplaté 1) KarséSana ar Cepama Paplate 150 25-35 2un4
o ventilatoru
L - - KarséSana ar
Biskvitkiika bez taukvielam ventilatoru Restots plaukts 2) 160 45 -55 2un4
A - Karsé$ana ar
Abolu pirags ventilatory Restots plaukts 2) 160 55 - 65 2un4

1) lepriek$ uzkarséjiet tuksu ierici.

2) 1 kiiku forma uz katra restota plaukta. Vienu novietojiet pa kreisi un otru pa labi.

11. APRUPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!

Skatiet sadalu "Drosiba".

« Tiriet ierices priek$dalu tikai ar
mikro$kiedras dranu, kas iemérkta silta
Udent ar saudzigu mazgasanas lidzekli.

11.1 Piezimes par tiriSanu

TirSanas Iidzekli

* Metala virsmu tiriSanai izmantojiet
tirisanas skidumu.

« Traipu finsanai izmantojiet saudzigu
mazgasanas [idzekli.

LietoSana ikdiena
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Izfiriet ierices iekSpusi péc katras
lietoSanas reizes. Tauku vai citu partikas
palieku uzkrasanas var izraisit
ugunsgréeku.

Neuzglabajiet édienu ierice ilgak par

20 minatém. Péc katras lietoSanas reizes
nosusiniet ierices iekSpusi tikai ar
mikroSkiedras dranu.

Papildpiederumi

Tiriet visus papildpiederumus péc katras
lietoSanas un laujiet tiem nozdt.
Izmantojiet tikai mikroskiedras dranu, kura
iemérkta silta adent ar saudzigu
mazgasanas lidzekli. Nemazgajiet
papildpiederumus trauku mazgajamaja
masina.

Netiriet piedegumdroSos
papildpiederumus ar abraziviem firiSanas
lldzekliem vai asiem priekSmetiem.

11.2 Plauktu balstu

Iznemiet plauktu balstus, lai iztiritu ierici.

1.

2,

3.

Izslédziet ierici un uzgaidiet, lldz ta
atdziest.

Pavelciet plauktu atbalstu priekséjo daju
nost no sanu sienas.

Pavelciet plaukta balsta aizmuguréjo dalu
nost no sanu sienas un iznemiet to.

|

‘

Y
I

=3

4,

Uzstadiet plauktu atbalstus, veicot
iepriekSminétas darbibas pretéja seciba.

Teleskopiskas vadotnes atlikusajam tapam
jabat vérstiem uz prieksu.

11.3 TiriSana ar Gdeni

Si tifisanas procediira izmanto mitrumu, lai

notiritu no ierices tauku un partikas atlikumus.

apoON =

lelejiet tilpnes gofréjuma udeni: 300 ml.
lestatiet funkciju [j

lestatiet 90 °C temperaturu.

Laujiet iericei darboties 30 min.
Izslédziet ierici.
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6. Uzgaidiet, dz ierice atdziest. Nosusiniet
cepeskrasns ieksSieni ar mikstu dranu.

11.4 Durvju nonemsana un
uzstadiSana

Lai nofiritu durvis un iek§€jos stikla panelus,
jus varat tas atvienot no ierices. Dazadiem
ierices modeliem ir atskirigs stikla panelu
skaits.

/\ BRIDINAJUMS!
Durvis ir smagas.

/\ UZMANIBU!

Apejieties ar stiklu uzmanigi, jo 1pasi
priek§€ja panela malu tuvuma. Stikls var
saplist.

1. Parbaudiet, vai ir ierice ir atdzisusi
2. Atveriet durvis lidz galam.
3. Pilniba piespiediet abu durvju engu

stiprindjuma sviras A.

4. Aizveriet cepeSkrasns durvis lidz pirmajai
atvérSanas pozicijai (aptuvenais lenkis:
70°).

5. Turiet durvis ar vienu roku katra pusé un
velciet tas augSupversta lenki prom no
cepeskrasns.

6. Novietojiet durvis uz cietas virsmas, kas
parklata ar mikstu dranu, ta, lai ar dranu
saskartos to arpuse.

7. Turiet durvju aug$dala esoso apmali B no
abam pusém un bidiet to uz iekSpusi, lai
atbrivotu spraudna blivi.



8. Pavelciet durvju apmali uz prieksu, lai to
izceltu.

9. Turiet durvju stikla panelus aiz to
augsSéjas malas un velciet tos ara no
vadotném vienu péc otra virziena uz
augsu.

10. Notfiriet stikla paneli ar Gdeni un ziepém.
Uzmanigi nosusiniet stikla paneli.
Nemazgaijiet stikla panelus trauku
mazgajamaja masina.

Péc tirnsSanas veiciet iepriek§ minétas

darbibas apgriezta seciba. Vispirms uzstadiet

mazako paneli, péc tam lielako paneli un
durvis.

12. PROBLEMRISINASANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

12.1 Ko dartt, ja...

Tabula neieklautu probléemu gadijuma
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

Partraukums un dar-
bibas atsaksana

Probléma

|zdedzis drosinatajs. Par-
baudiet, vai darbibas
traucéjumu célonis ir dro-
Sinatajs. Ja probléema ne-
tiek atrisinata, sazinieties
ar kvalificétu elektriki.

lerice neuzsilst.

Stikla paneliem jabut ievietotiem pareiza
pozicija, pretéja gadijuma durvju virsma var
parkarst.

11.5 Spuldzes maina

/\ BRIDINAJUMS!

ElektroSoka risks.
Lampa var but karsta.

1. lIzslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Atvienojiet ierici no stravas padeves.

3. Novietojiet dranu uz cepeskrasns gridas.

Augséja lampa
1. Pagrieziet stikla parsegu, lai to iznemtu.

T

R\ [

a1

AN

2. Notiriet stikla parsegu.

3. Nomainiet cepeskrasns lampu ar
piemérotu 300 °C siltumizturigu
cepeskrasns lampu.

4. levietojiet stikla parsegu.

/

Partraukums un dar-
bibas atsakSana

Probléma

Displeja redzams “12.00”. Noticis stravas padeves
parravums. lestatiet dien-

nakts laiku.

Nestrada lampina. Spuldze ir izdegusi. No-
mainiet spuldzi. Skatiet
sadalu “lkdienas lieto$a-

na”, “Spuldzes nomaina”.

12.2 Servisa dati

Ja nevarat rast risinajumu, sazinieties ar
ierices izplatitaju vai pilnvarotu servisa centru.
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Servisa centram nepiecieSamie dati noraditi
uz tehnisko datu plaksnites. Tehnisko datu
plaksnite atrodas uz ierices priek$€ja ramja.
Ta ir redzama, kad atverat durvis.
Nenonemiet ierices tehnisko datu plaksniti.

leteicams datus pierakstit Seit:

13. ENERGOEFEKTIVITATE

Modelis(MOD.) :

Izstradajuma Nr. (PNC):

Sérijas numurs (S.N.):

13.1 Produkta informacijas lapa un produkta informacija atbilstosi ES
Energijas markéjuma un ekodizaina noteikumiem

Piegadataja nosaukums

AEG

Modela identifikacija

BES331110B 944187812

Energoefektivitates indekss

95.3

Energoefektivitates klase

A

Energopatérin$ pie standarta jaudas slodzes tradicionalaja rezima

0.99 kWh/cikla

Energopatérin$ pie standarta jaudas slodzes piespiedu ventilatora

rezima

0.81 kWh/cikla

Kameru skaits

1

Siltuma avots

Elektriba

Skalums

711

Cepeskrasns veids

leblvéjama cepeskrasns

Svars

33.5kg

IEC/EN 60350-1 — Elektroierices gatavoSanai majsaimnieciba — 1. dala: Plitis, cepeskrasnis, tvaika cepeskras-

nis un grili — veiktspéjas mérisanas metodes.

13.2 Produkta informacija par energijas patérinu un maksimalo laiku, kas
nepiecieSams, lai sasniegtu attiecigo zemas jaudas rezimu

Jaudas patérin$ gaidstaves rezima

0.8 W

Maksimalais laiks, kas nepiecieSams, lai aprikojums automatiski sasniegtu attiecigo zemas jaudas

rezimu

20 min

13.3 Elektroenergijas taupiSanas
padomi

Talak noradito padomu ieveroSana palidzés
ietaupit energiju ierices lietosanas laika.

Parbaudiet, vai ierices darbibas laika tas
durvis ir pareizi aizvértas. Gatavosanas laika
neviriniet ierices durvis parak biezi.
Raugieties, lai durvju blive batu fira, un
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gadajiet, lai ta butu labi nofikséta sava
pozicija.

Izmantojiet metala traukus un tumsus,
neatstarojoSus traukus un konteinerus, lai
uzlabotu elektroenergijas taupisanu.

Pirms gatavoSanas iepriek$ neuzkarsegjiet
ierici, ja vien tas nav 1pasi noradits.



Uzturiet péc iespéjas isakus partraukumus
starp cepSanas reizém, ja gatavojat vairakus
edienus viena piegajiena.

Gatavosana ar ventilatoru

Ja iespéjams, elektroenergijas taupiSanas
nolika izmantojiet gatavoSanas funkcijas.

Atlikusais siltums

Ja gatavoSanas ilgums parsniedz 30 mindtes,
samaziniet ierices temperaturu lidz
minimumam 3-10 minGtes pirms
gatavosSanas laika beigam. lerice atlikuSais
siltums turpinas gatavot taja ievietoto édienu.

Izmantojiet atlikuso siltumu, lai saglabatu
€diena siltumu vai uzsilditu citus édienus.

Ediena siltuma uzturésana

Izvélieties zemako iesp&jamo temperaturas
iestatijumu, lai izmantotu atlikuso siltumu un
saglabatu édienu siltu.

Mitra cepSana
ST funkcija paredzéta energijas taupisanai
gatavoSanas laika.

14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu a levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
ar vietéjo pasvaldibu.
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Sveiki atvyke j ,,AEG“ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote miisy
prietaisa.
@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidiry, informacijos apie trikgiy $alinima,

aptarnavima ir remonta:
www.aeg.com/support

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasizitreti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems_
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Mazesniy nei 8 mety vaiky ir asmenuy, turin€iy labai sunkig
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ir sudétinga negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia
prietaiso.

Vaikus butina nuolat priziaréti ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su buitiniais prietaisais.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams
bati Salia prietaiso jam veikiant arba véstant.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos Ukiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar svecCiy namuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.

Sj prietaisg jrengti ir pakeisti jo laidg privalo tik kvalifikuotas
specialistas.

Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.

Pries vykdydami techninés prieziuros darbus, atjunkite
prietaisg nuo maitinimo.

Pasirtpinkite, kad pazeistg maitinimo laidg pakeisty tik
gamintojas, jo jgalioto techninés priezitros centro
darbuotojai arba atitinkamos kvalifikacijos specialistai —
kitaip gali kilti elektros smugio pavojus.

DEMESIO: Pasirupinkite, kad pries keiCiant lempute
prietaisas buty iSjungtas, kitaip galimas elektros smugis.
DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Bukite atsargus ir nelieskite kaitinimo
elementy ar prietaiso ertmés pavirsiy.
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» Pagalbinius reikmenis arba indus i$ orkaités traukite ir j jg
deékite muvédami karscCiui atsparias pirstines.

« Jei norite iSimti padékly laikiklius, pirmiausia i$ Soniniy
sieneliy istraukite laikiklio priekj, o po to galg. Padékly
laikiklius atgal sudékite prieSinga tvarka.

» Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

* Dureliy stiklo nevalykite Siurks€iu SveiCiamuoju valikliu ar
astriomis metalinémis grandyklémis, nes galite subraizyti
pavirsiy ir dél to stiklas gali suduzti.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

/\ |SPEJIMAS!

S| prietaisg jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

» Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités musy svetainéje pateikta
montavimo instrukcija.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muveékite apsaugines pirstines ir avekite
uzdarg avalyne.

* Netraukite Sio prietaiso uz rankenos.

» |renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

« Butina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

+ PrieS montuodami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso dureles galima laisvai atidaryti.

» Prietaise jrengta elektriné ausinimo
sistema. Ji turi bati prijungta prie elektros
maitinimo Saltinio.

2.2 Elektros prijungimas

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

» Visus elektros prijungimus privalo atlikti
kvalifikuotas elektrikas.
» Prietaisg privaloma jZeminti.
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|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko ir maitinimo laido. Jei
reikéty pakeisti maitinimo laida, tai turi
padaryti musy jgaliotasis techninés
priezidros centras.

Saugokite, kad maitinimo laidai neliesty ir
nebaty arti prietaiso dureliy arba niSos po
prietaisu, ypac kai jis veikia arba durelés
yra karstos.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smugiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebuty galima nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kiStukg buty lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kiStuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
turi bati iSimami is jy laikiklio), jZeminimo
nuotékio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
jtaisa, kuris leidzia atjungti prietaisg nuo



maitinimo tinklo ties visais poliais. Tarp
izoliavimo jtaiso kontakty turi buti
maziausiai 3 mm plocio tarpelis.

» Prietaisas tiekiamas su pagrindiniu
maitinimo laidu ir kiStuku.

2.3 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Suzalojimo, nudegimy ir elektros smugio
arba sprogimo pavojus.

* Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

» Pasirtpinkite, kad ventiliacinés angos
nebuty uzblokuotos.

» Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

» Po kiekvieno naudojimo prietaisg
iSvalykite.

» Atidarydami veikiancio prietaiso dureles
bukite atsargus. IS vidaus gali iSsiverzti
jkaitintas oras.

* Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.

* Nespauskite atidaryty dureliy.

» Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

» Atsargiai atidarykite prietaiso dureles.
Naudojant maisto produktus su alkoholiu,
gali susidaryti alkoholio ir oro misinys.

» Atidarydami dureles pasirtpinkite, kad
Salimais nebuty kibirks¢iy ar atviros
ugnies $altiniy.

» Konservavimui visada naudokite tik tam
tinkamus stiklainius ir indus.

+ Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedekite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrékinty daikty.

— Bukite atsargus montuodami arba
iSimdami prietaiso priedus.

« Emalio ar nerudijanciojo plieno iSblukimas
neturi poveikio prietaiso veikimui.

« Drégniems pyragams kepti naudokite gily
kepimo indg. Vaisiy sultys palieka démes,
kurias sudétinga pasalinti.

* Maistg visuomet gaminkite uzdare
prietaiso dureles.

« Jeigu prietaisas jrengtas uz baldo plokstés
(pvz., dureliy), pasirtpinkite, kad prietaisui
veikiant durelés visada baty atidarytos. Uz
dureliy gali kauptis karstis ir dregme, kurie
gali pakenkti prietaisui, baldams ar
grindims. Neuzdarykite dureliy, kol po
naudojimo prietaisas visiSkai neataus.

2.4 Prieziara ir valymas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, sukelti gaisrg ir

sugadinti prietaisa.

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

» Emalés apsauga nuo pazeidimy ir

iSblukimo:

— Nedékite orkaitéms skirty indy ar kity
objekty tiesiai ant prietaiso dugno.

— Nedékite aliuminio folijos tiesiai ant
prietaiso ertmeés dugno;

— Nepilkite vandens tiesiai j jkaitusj
prietaisa.

— Nelaikykite prietaise paruosty drégny
patiekaly ir maisto produkty.

» Prie$ vykdydami priezitros darbus
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStukg i$ elektros lizdo.

« Patikrinkite, ar atvésusios prietaiso
durelés. Stiklinés plokstés gali suskilti.

» Pazeistas stiklines dureliy plokstes
nedelsiant pakeiskite naujomis. Kreipkités
i jgaliotajj techninés priezitros centrg

* ISmontuodami prietaiso dureles bikite
labai atsargus. Durelés sunkios!

* Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumeéte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

« Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Svei¢iamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

« Jeigu naudojate orkaités purskiklj,
laikykités ant pakuotés pateikty saugumo
nurodymuy.

2.5 Vidinis apSvietimas

/\ ISPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus.

+ Sjo gaminio viduje esanti (-&ios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
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ekstremalias fizines salygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatira,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo busena.

Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims

ir netinka patalpoms apSviesti.

» Siame gaminyje yra Sviesos $altinis, kurio

energijos vartojimo efektyvumo klasé G.
« Naudokite tik ty paciy techniniy duomeny
lemputes.

2.6 Paslauga

» Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj

technines priezitros centra.

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Bendroji apzvalga

aaanan

ASEaS

&=
2@k
U

Valdymo skydelis

Kaitinimo funkcijy nustatymo rankenéle
Maitinimo lemputé / simbolis

Ekranas

Valdymo rankenélé (temperatirai
reguliuoti)

A Temperatiros indikatorius / simbolis
Sildymo elementas

|
HEQO BN

4. VALDYMO SKYDELIS

4.1 Prietaiso jjungimas ir
iSjungimas
Kad jjungtuméte prietaisa:

1. Spustelékite reguliatorius. Reguliatoriai
iSsitrauks.
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Naudokite tik originalias dalis.

2.7 ISmetimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

IStraukite laido kistuka i$ elektros tinklo
lizdo.

Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

B Lemputé

El Ventiliatorius

Lentynos atrama, iS§imama

Orkaités vidaus jduba — Indas valymui

vandeniu

Vietos lentynoje
3.2 Priedai

Grotelés

Pyragy kepimo formoms, orkaités indams,
kepsniy ir kitiems maisto ruo$imo indams.
Kepimo skarda

Drégniems pyragams, kepiniams, duonai,
dideliems kepsniams, Saldytiems
produktams ir varvantiems skysc¢iams
surinkti, pvz., riebalams, maistg kepant ant
vielinés lentynélés.

Grilio / kepinimo skarda

Kepti ir skrudinti arba riebalams surinkti.
Teleskopiniai bégeliai

Kad padéklus ir groteles baty lengviau
jdéti ir iSimti.

2. Pasukite kaitinimo funkcijy rankenéle, kad

pasirinktumete.

3. Pasukite valdymo reguliatoriy, kad

pakeistuméte nustatyma.

Kai prietaisg norésite iSjungti, pasukite
kaitinimo funkcijy reguliatoriy j iSjungimo

padetj (0]




4.2 Jutikliniai / paspaudziami
mygtukai

—_ Laikui nustatyti.

@ Laikrodzio funkcijai nustatyti.

+ Laikui nustatyti.

4.3 Ekranas
A ;
I
B 2 -l
L Hoao 9
ol |

A. Laikrodzio funkcijos
B. Laikmatis

5. PRIES NAUDODAMI PIRMAKART

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Laiko nustatymas

Pirma kartg prijunge prietaisg prie elektros
maitinimo Saltinio palaukite, kol valdymo
skydelyje pamatysite: 12:00.

1. + — — paspauskite, kad nustatytuméte
laika.

2. Paspauskite @ kad patvirtintuméte arba
palaukite 5 sekundes ir nustatytas paros
laikas automatiSkai bus iSsaugotas.

5.2 Pirminis iSankstinis jkaitinimas
ir valymas

PrieS naudodami ir dédami maistg pirmg
kartg, pakaitinkite tuscig prietaisg. Prietaisas

6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Kaitinimo funkcijos

Orkaités apSvietimas
liungti lempute.

gali skleisti nemalony kvapa ir dimus.
ISankstinio jkaitinimo metu védinkite patalpa.

1. IS prietaiso iSimkite visus priedus ir
iSimamas lentyny atramas.

2. Nustatykite funkcijg E Nustatykite
didZiausig temperatura. |junkite prietaisg
ir palaukite 1 val.

3. Nustatykite funkcija (&), Nustatykite
didziausig temperatirg. |junkite prietaisg
ir palaukite 15 min.

4. Nustatykite funkcijg E Nustatykite
didziausig temperatura. |junkite prietaisg
ir palaukite 15 min.

5. ISjunkite prietaisg ir palaukite kol atves.

6. Prietaisg ir jo priedus valykite tik
mikropluosto Sluoste, suvilgyta Silto
vandens ir Svelnaus ploviklio tirpale.

7. Sudékite priedus ir iSimamas lentyny
atramas atgal j jy pradines padétis.

[f' Drégnas kepimas

¢ Si funkcija ruo$iant maista padeda taupyti
energijg. Naudojantis Sia funkcija tempera-
thra prietaise gali skirtis nuo nustatytos.
Kaitinimo galig galima sumazinti. Daugiau
informacijos rasite skyriuje ,Kasdienis nau-
dojimas®, Pastabos apie: Drégnas kepi-
mas.
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E] Apatinis + virSutinis kaitinimas / Valy-
mas vandeniu
Kepti ir skrudinti maista vienoje lentynos
padétyje.
Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra“, kur rasite
daugiau informacijos apie valymg vande-
niu.

Apatinis kaitinimas
Kepti pyragus traskiu pagrindu ir konser-
vuoti maista.

Karsto oro srautas
Kepti mésa ir pyragus. Nustatykite zemes-
ne temperatiirg nei pasirinke virSutinio /
apatinio kaitinimo funkcija, nes ventiliato-
rius tolygiai paskirsto kaitrg orkaités viduje.

Grilis
Ploniems maisto gabaléliams ir duonos
skrebuc¢iams kepti grilyje.

Turbo grilis
Skirta didesniems mésos arba paukstie-
nos su kaulais gabalams kepinti viename
lygyje. Apkepams ruosti ir skrudinti.

() Picos programa
Tinka kepti picg ir kitus patiekalus, kuriems
reikalingas kaitinimas i$ apacios.

] Atitirpinimas
Atitirpinti maista (darzoves ir vaisius). Ati-
tirpimo laikas priklauso nuo uz$aldymo
maisto kiekio.

7. PAPILDOMOS FUNKCIJOS

7.1 Ventiliatorius

Kai prietaisas veikia, ausinimo ventiliatorius
jsijungia automatiskai, kad prietaiso pavirSiai

8. LAIKRODZIO FUNKCIJOS

8.1 Laikrodzio funkcijy lentelé

@

Kai kuriy kaitinimo funkcijy veikimo metu,
temperaturai nukritus zemiau 60 °C,
lemputé gali iSsijungti automatiskai.

6.2 Pastabos: Drégnas kepimas

Si funkcija naudota vertinant energijos
sgnaudy efektyvumo klase ir atitikimg
ekologiniams reikalavimams (kaip numato EU
65/2014 ir EU 66/2014). Patikros pagal:
IEC/EN 60350-1.

Gaminant maistg orkaités durelés turi buti
uzdarytos, kad funkcija nebuty nutraukta ir
veikty efektyviausiai.

Nurodymus dél maisto gaminimo rasite
skyriuje ,Patarimai“, Drégnas kepimas.
Rekomendacijas, kaip taupyti energija, rasite
skyriuje ,Energijos efektyvumas®, ,Energijos
taupymo patarimai“.

6.3 Kaitinimo funkcijos nustatymas

1. Norédami pasirinkti kaitinimo funkcija,
pasukite kaitinimo valdymo rankenéle.

2. Pasukite valdymo rankenéle, kad
pasirinktuméte temperatira.

3. Jei baige gaminti orkaitg norite iSjungti,
pasukite reguliatorius j iSjungimo padetis.

iSlikty veésus. Jei prietaisg iSjungsite, ausinimo
ventiliatorius veiks toliau, kol prietaisas
neatves.

@ Paros laikas
Paros laikui nustatyti, patikrinti arba pakeisti.

Iel Trukmeé
Nustatyti prietaiso veikimo trukme.

Q Laikmatis .
Nustatyti atgalinés laiko atskaitos laikg. Si
funkcija prietaiso veikimui jtakos neturi. Sig
funkcijg galite nustatyti bet kada, net jei orkai-
té isjungta.

40 LIETUVIY

8.2 Nustatymas: Paros laikas

1. O_ paros laikui pakeisti. D_ mirksi.

2. + — — paspauskite, kad nustatytuméte
laika.



Mazdaug po 5 sek indikatorius iSsijungs ir
ekrane matysite laika.

D_ mirksés, kai prijungsite prietaisg prie
elektros maitinimo, taip pat jei pradings

maitinimas arba kol nenustatysite laiko. +
— — paspauskite, kad nustatytumeéte laika.

8.3 Nustatymas: Trukmeé

1. Pasirinkite kaitinimo funkcijg ir
temperattra.

2. D _ spauskite pakartotinai. 2| - mirksi.

3. Paspauskite + ir —, kad nustatytuméte:
Trukmé.

Ekrane matysite |1, I2] - mirkses, kai

pasibaigs nustatytas laikas. Pasigirs signalas

ir prietaisas iSsijungs.

4. Norédami iSjungti garso signala,
paspauskite bet kurj mygtuka.

5. Pasukite rankenéles j iSjungimo padét;.

9. PRIEDYU NAUDOJIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

9.1 Priedy naudojimas

Mazas jdubimas virSuje apsaugo nuo
pavirtimo ir padidina bendrg sauguma. [linkiai
taip pat apsaugo nuo apvirtimo. Lentynos
krasteliai neleidzia indams nuo jos nuslysti.

Grotelés

8.4 Nustatymas: Laikmatis

1. O- spauskite pakartotinai. Q — mirksi.

2. + — — paspauskite, kad nustatytuméte
laika.

Funkcija jsijungs automatiskai po 5 sek.

Pasibaigus nustatytam laikui, pasigirs

signalas.

3. Norédami iSjungti garso signala,
paspauskite bet kurj mygtuka.

4. Pasukite rankenéles | iSjungimo padét;.

8.5 AtSaukimas: Laikrodzio
funkcijos

1. @ — pakartotinai spauskite, kol pradés
mirkseéti laikrodzio funkcijos simbolis.

2. Paspauskite — ir palaikykite paspaude.

Laikrodzio funkcija iSsijungs po keliy

sekundziy.

|stumkite groteles tarp lentynos laikikliy.
Pasirtpinkite, kad lentyna liestysi prie
orkaités vidaus sienelés.

Kepimo skarda / Gili skarda

——

|stumkite skardg tarp lentynos laikikliy.
Kepimo skardg jkiskite iki orkaités galo.
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10. PATARIMAI

10.1 Gaminimo rekomendacijos

Lentelése nurodytos temperaturos ir ruoSimo
laikai yra tik orientaciniai. Jie priklauso nuo
recepty, naudojamy produkty kokybés ir
kiekio.

Sis prietaisas gali kepti ir skrudinti kitaip, nei
galbut esate jprate. Toliau pateikiamos
rekomenduojamos temperatiros, gaminimo
trukmés ir lentynos padéties nuostatos
konkretiems patiekalams.

Lentyny padétys skai€iuojamos nuo orkaités
dugno.

Jei nerandate konkretaus recepto nustatymy,
vadovaukités panasiais receptais.

Patarimus, kaip taupyti energijg, rasite
skyriuje ,Energijos efektyvumas®.

Lentelése naudojami simboliai:

Priedai

E| Lentynos padétis

@ Maisto gaminimo trukmé (min)

g Maisto tipas

Kaitinimo funkcija

°C Temperatira

10.2 Drégnas kepimas —
rekomenduojami priedai

Naudokite tamsius ir Sviesos neatspindincius
indus bei padéklus. Jie geriau sugeria karstj,
nei Sviesus ir Sviesg atspindintys indai.

* Picos skarda - tamsi, neatspindinti,
skersmuo 28 cm

« Kepimo indas - tamsus, neatspindintis,
skersmuo 26 cm

« Kepimo indeliai — keramikiniai, skersmuo
8 cm, aukstis 5 cm

* Kepimo forma — tamsi, neatspindinti,
skersmuo 28 cm

10.3 Drégnas kepimas

Laikykités toliau lenteléje nurodyty
rekomendacijy, kad gautuméte geriausius
rezultatus.

— O,
N = C = O
Kavos bandelés, 16 kepimo skarda ar riebaly su- 190 3 45 -55
vnt. rinkimo indas
Pica, Saldyta, 0,35 kg  vieliné lentynélé 190 2 45 - 50
Biskvitinis vyniotinis kepimo skarda ar riebaly su- 180 2 45-55
rinkimo indas
Sokoladiniai sausainé- kepimo skarda ar riebaly su- 180 2 55-60
liai rinkimo indas
Biskvitinis pagrindas apkepo skarda ant groteliy 180 2 40 - 50
Zuvis, virta ant nedide- kepimo skarda ar riebaly su- 180 3 25-35
lés ugnies, 0,3 kg rinkimo indas
Visa Zuvis, 0,2 kg kepimo skarda ar riebaly su- 180 3 25-35
rinkimo indas
Zuvies filg, 0,3 kg picos kepimo indas ant grote- 180 3 40 - 50

liy
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4 = C g O

Mésa virta ant nedide- kepimo skarda ar riebaly su- 190 3 40 - 50

Iés ugnies, 0,25 kg rinkimo indas

Saslykas, 0,5 kg kepimo skarda ar riebaly su- 190 3 35-45
rinkimo indas

Sausainiai, 16 vnt. kepimo skarda ar riebaly su- 160 2 40 - 50
rinkimo indas

Migdoly sausainiai, 24 kepimo skarda ar riebaly su- 150 2 35-45

vnt. rinkimo indas

Keksiukai, 12 vnt. kepimo skarda ar riebaly su- 160 2 35-45
rinkimo indas

Pikantiski teSlainiai, 20 kepimo skarda ar riebaly su- 170 2 35-45

vnt. rinkimo indas

Sméliniai sausainiai, kepimo skarda ar riebaly su- 150 2 40-45

20 vnt. rinkimo indas

Tarteletés, 8 vnt. kepimo skarda ar riebaly su- 170 2 35-45
rinkimo indas

Darzovés, virtos ant kepimo skarda ar riebaly su- 180 3 45 -55

nedidelés ugnies, 0,4  rinkimo indas

kg

Vegetariskas omletas  picos kepimo indas ant grote- 190 3 40 - 50
liy

10.4 Informacija bandymy laboratorijoms
Patikros pagal: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Kepimas viename lygyje

&, = °C O =

Biskvitinis pyragas be riebaly  Karsto oro srau- Grotelés 160 45 - 60 2
tas
Biskvitinis pyragas be riebaly  Apatinis + virSuti- Grotelés 160 45 - 60 2
nis kaitinimas
Obuoliy pyragas, 2 kepimo Karsto oro srau- Grotelés 160 55-65 2
formos @ 20 cm tas
Obuoliy pyragas, 2 kepimo Apatinis + virSuti- Grotelés 180 55-65 1
formos & 20 cm nis kaitinimas
Trapios teSlos kepiniai Karsto oro srau- Kepimo skarda 140 25-35 2
tas
Trapios teslos kepiniai Apatinis + virSuti- Kepimo skarda 140 25-35 2
nis kaitinimas
Pyragaiciai, 20 vienety pa- Karsto oro srau- Kepimo skarda 150 20-30 3
dekle 1) tas
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Pyragaiciai, 20 vienety pa- Apatinis + virSuti- Kepimo skarda 170 20-30 3
dekle 1) nis kaitinimas
Skrebutis 2) Grilis Grotelés maks. 1-2 5
1) |kaitinkite prietaisa.
2) Kaitinkite tuscig prietaisa 5 min.
Kepimas keliuose lygiuose
=) — o,
.-N = C O =
Trapios teslos kepiniai Karsto oro srau- Kepimo skarda 140 25-45 2ir4
tas
Pyragaiciai, 20 vienety pa- Karsto oro srau- Kepimo skarda 150 25-35 2ir4
dekle 1) tas
Biskvitinis pyragas be riebaly Karsmtgr; srau- Groteles 2) 160 45-55 2ir4
Obuoliy pyragas Karsto oro srau- Grotelés 2) 160 55 - 65 2ir4

tas

1) |kaitinkite prietaisa.

2) Po 1 pyrago formg ant vielinés lentynélés. Vienas yra kairéje, o kitas — deSinéje.

11. PRIEZIURA IR VALYMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

11.1 Pastabos dél valymo
Valymo priemonés
+ Prietaiso priekj valykite mikropluo$to

Sluoste, suvilgyta Silto vandens ir Svelnaus

ploviklio tirpale.
* Metalinius pavirSius valykite valymo
tirpalu.
» Démes valykite Svelniu plovikliu.
Kasdienis naudojimas

+ Po kiekvieno naudojimo iSvalykite
prietaiso vidy. Riebaly kaupimasis ar kiti
likuciai gali sukelti gaisra.

* Maisto prietaise nelaikykite ilgiau nei
20 minuciy. Po kiekvieno naudojimo

nusausinkite prietaiso vidy naudodami tik

mikropluosto Sluoste.
Priedai
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Visus priedus valykite kiekvieng kartg
panaudoje ir palikite juos iSdziuti. Valykite
tik mikropluosto Sluoste, suvilgyta Silto
vandens bei Svelnaus ploviklio tirpale.
Neplaukite priedy indaplovéje.

Priedams su nesvylancia danga valyti
nenaudokite Sveic¢iamojo valiklio ar astriy
daikty.

11.2 Lentyny atramy
ISimkite lentyny atramas ir iSvalykite prietaisg.

1.
2,

ISjunkite prietaisg ir palaukite kol atvés.
Atitraukite lentynos atramos priekj nuo
Soninés sienelés.

Lentynos atramos galine dalj patraukite
nuo Soninés sienelés ir iStraukite.
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4. Padékly laikiklius atgal sudekite prieSinga
tvarka.

IStraukiamy beégeliy atraminiai kaisciai turi

bati atsukti | priek|.

11.3 Valymas vandeniu

Valymo proceduros metu drégmé naudojama

i$ prietaiso pasalinti riebalus ir maisto

liku€ius.

1. |pilkite vandens | orkaités vidaus jduba:
300 ml.

Nustatykite funkcijg Z]

Nustatykite 90 °C temperatiira.

Leiskite prietaisui veikti 30 min.
ISjunkite prietaisa.

ISjunkite prietaisg ir palaukite, kol jis
atvés. ISsausinkite vidy minksta Sluoste.

oaprON

11.4 Dureliy iSémimas ir jdéjimas
Dureles ir vidines stiklo plokstes galite iSimti ir

iSvalyti. Skirtinguose modeliuose stiklo
ploksciy skaicius gali skirtis.

/\ ISPEJIMAS!
Durelés sunkios.

/\ DEMESIO

Stiklo plokstes valykite atsargiai, ypac
prie priekinés plokstés briauny. Galite
iskelti arba sudauzyti stikla.

1. Patikrinkite, ar atvésusios prietaiso
durelés

2. Iki galo atidarykite dureles.

3. ki galo nuspauskite suverziamasias

dviejy dureliy vyriy svirtis A.

4. Priverkite orkaités dureles iki pirmos
atidarymo padéties (mazdaug:
70°kampu).

5. Laikykite suéme dureles uz abiejy krasty
ir traukite jas j virsy ir tolyn nuo orkaités.

6. Padeékite dureles iSorine puse ant minksto
audinio, pakloto ant lygaus ir tvirto
pagrindo.

7. Laikydami dureliy apdailg B abiejuose
krasStuose paspauskite jg j vidy, kad
atsilaisvinty tarpiné.

8. Patraukite dureliy apdailg | save, kad
nuimtumete.

9. Po vieng suimkite dureliy stiklo plokstes
uz virSutinés briaunos ir iStraukite i$
Soniniy kreiptuvy.

10. Stiklo plokstes plaukite vandeniu ir muilu.
Atsargiai nusausinkite stiklo plokstes.
Neplaukite stiklo daliy indaplovéje.

ISvale pasiruoskite sudéti plokstes atgal ta

pacia tvarka. Pirmiausia jdékite mazesne

plokste, po to didesne ir dureles.

|sitikinkite, kad tinkamai sudéjote stiklo
plokstes, antraip dureliy pavirSius gali
perkaisti.
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11.5 Lemputés keitimas

/\ |SPEJIMAS!

Elektros smugio pavojus.
Lemputé gali bati karsta.

=
T X C
I\ [

=

1. ISjunkite prietaisg ir palaukite kol atvés.
2. Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.
3. Padékite ant orkaités dugno Sluoste.

VirSutiné lemputé
1. Pasukite stiklinj gaubtelj ir nuimkite jj.

12. TRIKCIU SALINIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

12.1 K3 daryti, jeigu...
Sioje lenteléje nenumatytais atvejais

kreipkités | jgaliotajj remonto paslaugy centra.

Sutrikimas Priezastys ir proble-
my salinimo priemo-

nés

Prietaisas nejkaista. Perdegé saugiklis. Patik-
rinkite, ar veikimas sutriko
dél saugiklio. Jeigu gedi-
mo pasalinti nepavyksta,
kreipkités j kvalifikuotg
elektrika.

2. ISvalykite stiklinj gaubtelj.

3. Orkaités lempute pakeiskite atitinkama
300 °C temperaturai atsparia lempute.

4. Atgal prisukite stiklinj gaubtelj.

12.2 Naudojimo informacija

Jeigu patiems problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités j prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninés priezitros centra.

Duomenys, kuriuos butina pateikti techninés
priezilros centrui, nurodyti techniniy
duomeny lenteléje. Vardine lentele rasite ant
priekinio prietaiso remo. Jj pamatysite atidare
dureles. Nebandykite nuimti prie prietaiso
pritvirtintos duomeny lentelés.

Rekomenduojame duomenis uzsirasyti
Cia:

Modelis (MOD.) :

Gaminio numeris (PNC):

Ekrane matysite ,12.00“.  Buvo dinges elektros mai-
tinimas. Nustatykite paros

laika.

Serijos numeris (S.N.):

Lemputé neveikia. Perdegé lemputé. Pakeis-
kite lempute. Zr. ,Priezit-
ra ir valymas* — ,Lempu-

tés keitimas®.

13. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

13.1 Informacijos apie gaminj lapas parengtas vadovaujantis ES ekologinio
projektavimo ir energetinio zenklinimo reglamenty nuostatomis

Tiekéjo pavadinimas

AEG

Modelio identifikatorius

BES331110B 944187812
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Energijos efektyvumo rodyklé

95.3

Energijos vartojimo efektyvumo klasé

A

Suvartojamos energijos kiekis taikant standarting apkrova ir rezimg 0.99 kWh/ciklas

Suvartojamos energijos kiekis taikant standartine apkrova ir venti-

liatoriaus rezimg,

0.81 kWh/ciklas

Angy skaigius 1
Silumos altinis Elektra
Signalo garsumas 711

Orkaités tipas

Integruotoji orkaité

Mase

33.5kg

IEC/EN 60350-1 Buitiniai elektriniai virimo ir maisto gaminimo prietaisai. 1 dalis: |prastos ir garinés orkaités ir gri-

liai. - Eksploataciniy charakteristiky matavimo metodai.

13.2 Informacija apie gaminio energijos suvartojima ir laika, per kurj
pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas

Energijos sgnaudos budéjimo rezimu

0.8 W

Laikas, per kurj automatiskai pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas

20 min

13.3 Patarimai, kaip taupyti energijg

Sie patarimai padés taupyti energijg
naudojant prietaisa.

Prie$ jjungdami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso durelés yra tinkamai uzdarytos.
Gamindami maistg be reikalo neatidarinékite
prietaiso dureliy. Dureliy sandariklis privalo
bati Svarus ir tinkamai uzfiksuotas.

Naudokite metalinius ir tamsius, Sviesos
neatspindinCias kepimo formas ir indus, kad
sutaupytuméte daugiau energijos.

Prie§ gamindami maistg prietaiso nesildykite,
nebent buty aiSkiai nurodyta kitaip.

Jei vienu metu ruosiate kelis patiekalus, tarp
kepimy darykite kuo trumpesnes pertraukas.

Maisto gaminimas naudojant ventiliatoriy
Jei jmanoma, gamindami maistg naudokite
ventiliatoriy, taip taupysite energija.

Liekamasis karstis

Jei maisto gaminimo trukmé ilgesné nei

30 min., likus 3-10 min. iki gaminimo
pabaigos prietaiso temperaturg sumazinkite
iki minimumo. Maisto gaminimo procesas ir
toliau tesis dél likutinio prietaiso karscio.

Naudokite likutinj karstj pasildyti kitus
patiekalus.

Patiekaly laikymas Silumoje
Pasirinkite Zzemiausios temperatiros
nustatyma ir naudokite likutinj karstj, kad
palaikytuméte patiekaly Siluma.

Drégnas kepimas
Funkcija skirta taupyti energijg gaminant
maistg.
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14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo zenklu L/b ISmeskite pakuote |
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
buty perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.
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NeiSmeskite Siuo zenklu i pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite 8| gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietos
savivaldybe dél papildomos informacijos.



Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.

servise a opravach:

@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o
www.aeg.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpe¢nom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov
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a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup

k spotrebiCu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat’.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

UPOZORNENIE: Spotreblc a jeho pristupné Casti sa pocas
pouZivania mézu znaéne zahriat. Nedovolte detom ani
domacim zvieratam priblizit’ sa k spotrebicu pocas
prevadzky alebo ked sa ochladzuje.

Ak ma spotrebi€ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebi€ je ur€eny iba na pripravu jedal.

Tento spotrebi€ je urCeny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa méze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v penzionoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
Nainstalovat’ tento spotrebi¢ a vymenit’ kabel smie iba na to
kvalifikovana osoba.

Spotrebi€ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do
nabytku urCeného na zabudovanie.

Pred akoukolvek udrzbou opojte spotrebié¢ od elektrickej
siete.

Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musi ho vymenit’
vyrobca, jeho autorizované servisné stredisko alebo
kvalifikovana osoba, aby sa predisSlo ohrozeniu elektrickym
prudom.

UPOZORNENIE: Uistite sa, Ze je pred vymenou osvetlenia
spotrebi€ vypnuty, aby ste sa vyhli riziku elektrického Soku.
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« UPOZORNENIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa pocas
pouzivania mézu znacne zahriat. Davajte pozor, aby ste sa
nedotkli ohrevnych ¢lankov alebo povrchu dutiny

spotrebica.

« Vzdy pouzivajte na vyberanie a vkladanie prislusenstva
alebo riadu kuchynské rukavice.

* Pri vyberani zasuvacej listy najskér potiahnite jej prednu
Cast’ a potom zadnu Cast’ smerom od bocnych stien
spotrebiCa. Zasuvacie listy nainstalujte v opacnom poradi.

» Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parné Cistice.

» Na Cistenie skla dvierok nepouzivajte abrazivne prostriedky
ani ostré kovové Skrabky, pretoze by mohli posSkrabat’
povrch, ¢o mdze spbsobit’ rozbitie skla.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym prudom.

» Odstrante vSetky obaly.

» Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

» Postupujte podla pokynov na instalaciu
dostupnych na nasej webovej stranke.

* Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

« Spotrebi¢ netahajte za rukovat.

* Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splfia poziadavky na
instalaciu.

Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

* Pred namontovanim spotrebica
skontrolujte, ¢i sa dvierka spotrebica
otvaraju bez odporu.

» Spotrebic je vybaveny elektrickym
systémom chladenia. Ten musi byt
napajany z elektrickej siete.

« VSetky elektrické zapojenia by mal
vykonat’ kvalifikovany elektroinStalatér.

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

« Uistite sa, ze parametre na typovom S§titku
su kompatibilné s elektrickym napéatim
zdroja napajania.

« Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

* Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

« Uistite sa, Zze zastrCka a privodny
elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebi¢a treba
vymenit', tito operaciu smie urobit’ iba
pracovnik autorizovaného servisného
strediska.

» Nedovolte, aby sa napajacie elektrické
kable dotkli alebo dostali do blizkosti
dvierok spotrebica alebo vyklenku pod
spotrebi¢om najma vtedy, ked su dvierka
hortce.

e Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napatim a
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izolovanych casti treba namontovat’ tak,
aby sa nedalo odstranit’ bez nastrojov.

» Siet'ovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonéeni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

+ Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapadjajte do nej sietovu zastrcku.

» Spotrebi¢ neodpdjajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

» Pouzite iba spravne odpajacie zariadenia:
ochranné istiCe alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.

+ Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebica od elektrickej siete
na vSetkych péloch. Vzdialenost’ kontaktov
odpajacieho zariadenia musi byt’
minimalne 3 mm.

» Tento spotrebi¢ sa dodava s napajacou
zastrékou a napajacim kablom.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia,
popalenin, zasahu elektrickym pradom
alebo vybuchu.

* Nemernte technické parametre tohto
spotrebica.

» Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokované.

» Spotrebi¢ potas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

» Spotrebi¢ po kazdom pouziti vypnite.

» Pri otvarani dvierok spotrebi¢a poc¢as jeho
prevadzky budte opatrni. M6ze z neho
uniknut’ horuci vzduch.

» Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

* Na otvorené dvierka nevyvijate tlak.

» Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

» Dvierka spotrebica otvarajte opatrne.
Pouzivanie prisad s alkoholom méze
spOsobit’ zmiesanie alkoholu a vzduchu.

» Pri otvarani dvierok zabrante kontaktu
iskier alebo otvoreného plamerfia so
spotrebicom.
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« Vzdy pouzivajte pohare a pohare urcené
na zavaranie.

* Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani nan.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poSkodenia
spotrebica.

* Aby sa prediSlo Skode alebo zmene farby
povrchovej Upravy:

— Nedavajte priamo do spodnej Casti
spotrebica riad alebo iné objekty.

— Nedavaijte priamo na dno dutiny
spotrebica alobal.

— Nedavaijte priamo do hortceho
spotrebica vodu.

— Po ukonceni pripravy pokrmu v rure
nenechavaijte vlhky riad ani potraviny.

— Pri odstranovani alebo instalacii
prislusenstva budte opatrni.

* Zmena farby smaltu alebo us$lachtilej ocele
nema ziadny vplyv na vykon spotrebica.

* Na vlhké kolace pouzite hlboky pekac.
Ovocné stavy sposobuju Skvrny, ktoré
moézu byt trvalé.

« Pri vareni musia byt dvierka spotrebica
vzdy zatvorené.

« Pri inStalacii spotrebi¢a za nabytkovy
panel (napr. dvere) zabezpecte, aby dvere
neboli po€as prevadzky spotrebica nikdy
zatvorené. Za zatvorenym nabytkovym
panelom sa méze vytvorit’ teplo a vihkost’
a mbzu sposobit’ nasledné poskodenie
spotrebi€a, nabytku alebo podlahy.
Nabytkovy panel nezatvarajte, kym
spotrebi€ po pouziti Uplne nevychladne.

2.4 Osetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo poranenia,

poziaru alebo poSkodenia spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky.

» Uistite sa, Ze je spotrebi¢ chladny. Existuje
riziko, Zze sa sklenené panely rozbiju.

» 'V pripade poskodenia ihned vymerite
skleneny panel dvierok. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.




» Pri vyberani dvierok zo spotrebica
postupujte opatrne. Dvierka su tazké.

» Spotrebic pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne
Cistiace prostriedky. Nepouzivajte
abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s
abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani
kovové predmety.

» Ak pouzivate sprej na Cistenie rur,
dodrziavajte bezpecnostné pokyny na jeho
obale.

2.5 Vnutorné osvetlenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo zasahu
elektrickym prudom.

» Informécie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,

3. POPIS VYROBKU
3.1 Véeobecny prehiad

aaanan
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Ovladaci panel

Ovladad funkcii ohrevu
Lampa napajania / symbol
Displej

Otoc¢ny ovladac (teploty)
6 | Ukazovatel/symbol teploty

|
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vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na pouzivanie
inym spésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

« Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej uc¢innosti G.

« Pouzivajte iba ziarovky s rovnakymi
technickymi parametrami .

2.6 Servis

« Ak treba dat’ spotrebi€ opravit', obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
« Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

» O likvidacii spotrebi¢a sa informujte na
mestskom alebo obecnom urade.

« Odpojte spotrebi¢ od napajania z
elektrickej siete.

« Sietovy elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebici a zlikvidujte ho.

Ohrevny prvok

B} Osvetlenie

El Ventilator

Zaslvacia li$ta, odstraniteina

Priehlbina dutiny — Nadoba na &istenie
vodou

Urovne rostu v rare

3.2 Prislusenstvo

« Dréteny rost
Na tortové formy, riady na zapekanie,
riady na pecenie, kuchynsky riad.

* Plech na pecenie ;
Na vlazné kolace, pecivo, chlieb, velké
pecené jedla, mrazené jedla a na
zachytavanie kvapkajucich tekutin, napr.
tuku pri peceni potravin na drétenom
roste.

* Hiboky pekaé
Na pecenie alebo ako pekac na zber tuku.
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» Teleskopické listy

4. OVLADACI PANEL

4.1 Zapnutie a vypnutie spotrebica
Zapnutie spotrebica:

1. Stlacte oto¢ny ovladag. Oto¢ny ovladac
sa vysunie.

2. Otocenim ovladaca funkcii ohrevu
vyberte funkciu.

3. Otocenim ovladaca upravte nastavenia.

Ak chcete spotrebi¢ vypnut: otoéte ovladac

funkcii ohrevu do polohy Vypnuté @

4.2 Senzorové polia / Tlacidla

Na jednoduchsSie viozenie a vybratie
plechov a dréteného rostu.

J— Nastavenie ¢asu.

5. PRED PRVYM POUZITIM

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

5.1 Nastavenie ¢asu

Po prvom zapojeni do elektrickej siete
pockajte, kym sa na displeji nezobrazi:
,»12:00%.

+, — - stlacte, aby ste nastavili ¢as.

2. O_ stlaéenim potvrdte alebo sa
nastaveny denny ¢as automaticky ulozi
po 5 sekundach.

5.2 Uvodné predhrievanie a ¢istenie

Pred prvym pouzitim a kontaktom s
potravinami predhrejte prazdny spotrebic.
Spotrebi¢ méze vydavat neprijemny zapach
a dym. Pocas predhrievania miestnost’
vetrajte.
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@ Nastavenie ¢asovej funkcie.

_|_ Nastavenie Gasu.

4.3 Displej
A °
)
L goog ©
= |

A. Casové funkcie
B. Casovac

1. Zo spotrebica odstrante vSetko
prisluSenstvo a vyberatelné zasuvacie
listy.

2. Nastavte funkciu E Nastavte maximalnu
teplotu. Nechajte spotrebi¢ v prevadzke
1h.

3. Nastavte funkciu . Nastavte maximalnu
teplotu. Nechajte spotrebi¢ v prevadzke
15 min.

4. Nastavte funkciu E‘ Nastavte maximalnu
teplotu. Nechajte spotrebi€ v prevadzke
15 min.

5. Spotrebi¢ vypnite a pockajte, kym
nevychladne.

6. Spotrebi¢ a prisluSenstvo vycistite len
handrickou z mikrovlakien, teplou vodou
a jemnym Cistiacim prostriedkom.

7. PrisluSenstvo a vyberatelné zasuvacie
listy vratte spat’ do ich povodnej polohy.



6. KAZDODENNE POUZIVANIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

6.1 Funkcie ohrevu

Osvetlenie rury
Na zapnutie osvetlenia.

@ Vihké peéenie
y Tato funkcia je ur€ena na Usporu energie
J P ¢l

pocas pripravy jedal. Ked pouzijete tito
funkciu, teplota vo vnutri spotrebica sa
moze liSit' od nastavenej teploty. Vykon
ohrevu mdze byt znizeny. Viac informacii
ndjdete v kapitole ,Kazdodenné pouziva-
nie“, poznamky k: Vihké pecenie.

C] Tradiéné peéenie / Cistenie vodou
Na pecenie a opekanie na jednej urovni
rostu.
Pozrite si Cast' ,OSetrovanie a Cistenie®,
kde najdete viac informacii o: Cistenie vo-
dou.

Dolny ohrev
Na pecenie kolacov s chrumkavym korpu-
som a na zavaranie potravin.

Teplovzdu$né Pecenie

Na pecenie méasa a pecenie kolacov. Na-
stavte nizSiu teplotu ako pri funkcii Tradic-
né pecenie, pretoze ventilator rovhomerne
distribuuje teplo vo vnutri rury.

@)

Gril
Na grilovanie tenkych kuskov jedla a na
pripravu hrianok.

Turbo grilovanie
Na pecenie velkych kusov méasa alebo hy-
diny s kostami na jednej Urovni. Na pece-
nie gratinovanych pokrmov a zapekanie.

7. DOPLNKOVE FUNKCIE

7.1 Chladiaci ventilator

Ked je spotrebi€ v prevadzke, automaticky sa
zapne chladiaci ventilator, aby udrzal povrch

() Funkcia Pizza
Napecenie pizze a inych pokrmov, ktoré
vyzaduju viac tepla zdola.

w2 Rozmrazovanie
Na rozmrazenie potravin (zeleniny a ovo-
cia). Casvrozmrazovania zavisi od mnoz-
stva a velkosti mrazenych potravin.

Pri niektorych funkciach ohrevu a teplote
pod 60 °C sa mbze osvetlenie
automaticky vypnut'.

6.2 Poznamky k: Vlhké pecenie

Tato funkcia bola pouzitd na spinenie
poziadaviek triedy energetickej ucinnosti

a poziadaviek na ekodizajn (podla predpisov
EU 65/2014 a EU 66/2014). Skusky podla:
IEC/EN 60350-1.

Dvierka rdry maju byt poCas pecenia
zatvorené, aby nedoslo k preruseniu funkcie
a aby bola zabezpecena ¢o najefektivnejsia
prevadzka rury.

Pokyny ohiadom varenia najdete v kapitole
,Rady a tipy“, VIhké pecenie. VSeobecné
odporuc¢ania na Usporu energie si pozrite

v kapitole ,Energeticka ucinnost*, v Casti Tipy
na usporu energie.

6.3 Nastavenie funkcie ohrevu

1. OtocCenim ovladaca funkcii ohrevu
nastavite funkciu ohrevu.

2. Otocenim oto€ného ovladaca vyberte
teplotu.

3. Po skonceni pecenia otocte ovladace do
polohy Vypnuté, aby ste spotrebi€ vypli.

spotrebica chladny. Ak spotrebi¢ vypnete,
chladiaci ventilator moze pokracovat’
v €innosti, kym sa spotrebi¢ neochladi.
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8. CASOVE FUNKCIE

8.1 Tabuika s ¢asovymi funkciami

@ Presny cas
Nastavenie, zmena alebo kontrola presného
Casu.

Iel Doba trvania
Nastavenie ¢asu prevadzky spotrebica.

D Casomer
Sluzi na nastavenie odpocitavania ¢asu. Tato
funkcia nema vplyv na ¢innost spotrebica.
Tuto funkciu mdZete nastavit’ kedykoivek, aj
vtedy, ked je spotrebi¢ vypnuty.

8.2 Nastavenie: Presny Cas

1. O- opakovane stlacte, aby ste zmenili
denny ¢as. @ blika.
2. + — - stlacte, aby ste nastavili ¢as.

Priblizne po 5 sek displej prestane blikat’ a
hodiny budu zobrazovat' ¢as.

Ukazovatel Q) blika, ked zapojite spotrebi¢
do elektrickej siete, po vypadku napdjania,

alebo ak nie je nastaveny ¢asovac. + -
stlaCenim nastavte Cas.

8.3 Nastavenie: Doba trvania

1. Nastavte funkciu ohrevu a teplotu.
2. Opakovane stlacte . [P blika.

9. POUZIVANIE PRISLUSENSTVA

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

9.1 VlozZenie prislusenstva

Malé zarazky na vrchu zvysuju bezpecnost' a
brania nakloneniu. Tieto odsadenia tiez
zabranuju prevrateniu. Okraj okolo rostu
zabranuje zoSmyknutiu kuchynského riadu z
rostu.
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3. + — - stlaéenim nastavte hodinu. Doba
trvania.

Na displeji sa zobrazi 2. 2] - biika po

uplynuti nastaveného €asu. Zaznie signal

ardra sa vypne. . .

4. Signal sa vypina stlacenim lubovolného
tlacidla.

5. Otocné ovladace otocte do polohy
vypnuté.

8.4 Nastavenie: Casomer

1. Opakovane stlacte @ Q blika.

2. + — - stlacte, aby ste nastavili ¢as.

Funkcia sa spusti automaticky po 5 sek. Ked

uplynie nastaveny ¢as, zaznie zvukovy

signal. y y

3. Signal sa vypina stlacenim lubovolného
tlacidla.

4. Otocné ovladace otocte do polohy
vypnuté.

8.5 Zrusenie: Casové funkcie

1. O- opakovane stlacajte, kym nezacne
blikat symbol ¢asovej funkcie.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo —.
Casova funkcia sa po niekolkych sekundach
vypne.

Dréteny rost




Rost viozte medzi vodiace tyCe zasuvacich
list. Uistite sa, Ze sa rost dotyka zadnej Casti
vnutra rary.

Plech na pecenie / HiIboky pekac

—

10. TIPY A RADY

10.1 Odporucania pre varenie

Teplota a asy pripravy uvedené v tabulkach
su len orienta¢né. Zavisia od receptov
a kvality a mnozstva pouzitych prisad.

Spotrebi¢ mdze pri peceni alebo opekani
fungovat inak ako vas predchadzajuci
spotrebi¢. Rady nizSie zobrazuju odporuc¢ané
nastavenia teploty, Casu pecenia a urovne v
rdre pre konkrétne druhy jedal.

Urovne rostov poditajte od dna vnutra rury.

Ak nie su k dispozicii nastavenia pre
konkrétny recept, vyhladajte podobny recept.

Tipy na Usporu energie najdete v kapitole

+Energeticka ucinnost™.
Symboly pouzité v tabuikach:

§§ Druh potravin

=2y
Funkcia ohrevu
°C Teplota

PrisluSenstvo

Hl

Plech na pecCenie zasurite medzi vodiace liSty
zvolenej Urovne rary. Plech na pecenie
umiestnite so sklonom smerom k zadnej Casti
vnutra rdry.

E| Urove roétu v rdre

D Cas pripravy (min)

10.2 Vihké pecenie — odporucané
prislusenstvo

Pouzivajte tmavé a matné formy a nadoby.
LepSie absorbuju teplo nez svetly a leskly
riad.

* Forma na pizzu - tmava, matna, priemer
28 cm

+ Forma na pecenie — tmava, matna,
priemer 26 cm

« Nadobky na suflé — keramické, priemer
8 cm, vyska 5 cm

* Forma na korpus - tmava, matna,
priemer 28 cm

10.3 VIhké pecenie

V zaujme Co najlepsich vysledkov sa riadte
tipmi v tabulke nizSie.

555 —
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°’C = O

Sladké pecivo, 16 ku-  plech na pecenie alebo pekac
sov na zachytavanie tuku

190 3 45 - 55
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§§§

°’C

= e
Pizza, mrazend, 0,35  droteny rost 190 2 45 - 50
kg
Piskotova rolada plech na pecenie alebo pekac 180 2 45 -55
na zachytavanie tuku
Brownies — ¢ok. su- plech na pecenie alebo pekacé 180 2 55-60
Sienky na zachytavanie tuku
Piskoétovy korpus forma na korpus na drétenom 180 2 40 - 50
roste
Posirovana ryba, 0,3 plech na pecenie alebo pekac 180 3 25-35
kg na zachytavanie tuku
Cela ryba, 0,2 kg plech na pecenie alebo pekacé 180 3 25-35
na zachytavanie tuku
Rybie filé, 0,3 kg forma na pizzu na drétenom 180 3 40 - 50
roste
Posirované maso, plech na pecenie alebo pekac 190 3 40 - 50
0,25 kg na zachytavanie tuku
Saslik, 0,5 kg plech na pecenie alebo pekac 190 3 35-45
na zachytavanie tuku
Susienky, 16 kusov plech na pecenie alebo pekac 160 2 40 - 50
na zachytavanie tuku
Mandiové susienky, 24 plech na pedenie alebo pekad 150 2 35-45
kusov na zachytavanie tuku
Muffiny, 12 kusov plech na pecenie alebo pekacé 160 2 35-45
na zachytavanie tuku
Slané pecivo, 20 ku- plech na pecenie alebo pekac 170 2 35-45
sov na zachytavanie tuku
Susienky z krehkého plech na pecenie alebo pekac 150 2 40 -45
cesta, 20 kusov na zachytavanie tuku
Malé torti¢ky, 8 kusov  plech na pecenie alebo pekac 170 2 35-45
na zachytavanie tuku
Zelenina, posirovand, plech na pecenie alebo pekac 180 3 45 -55
0,4 kg na zachytavanie tuku
Vegetarianska omele-  forma na pizzu na drétenom 190 3 40 - 50
ta roste
10.4 Informacie pre skusobné ustavy
Skusky podia: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Pecenie na jednej urovni
= o,
L, C O =
Piskotovy kolac bez tuku Teplovzdusné Pe- Dréteny rost 160 45 - 60 2

cenie

58 SLOVENSKY



SLN = °C O =

Piskotovy kolac bez tuku Tradiéné pecenie Dréteny rost 160 45 - 60 2
Jablkovy kolag, 2 formy Teplovzdu$né Pe- Droteny rost 160 55 - 65 2
@20 cm Cenie
Jablkovy kolag, 2 formy Tradi¢né pecenie Dréteny rost 180 55 - 65 1
@20 cm
Linecké kolaciky Teplovzdu$né Pe- Plech na pecenie 140 25-35 2
cenie
Linecké kolaciky Tradiéné pecenie  Plech na pecenie 140 25-35 2
Malé kolagiky, 20 ks/plech 1) Teplovzdusné Pe- Plech na pecenie 150 20-30 3
’ Cenie
Malé kolagiky, 20 ks/plech 1) Tradi¢né peCenie  Plech na pecenie 170 20-30 3
Hrianky 2) Gril Droteny rost Max. 1-2 5

1) Prazdny spotrebi¢ predhrejte.
2) Prazdny spotrebi¢ predhrievajte 5 min.

Viacurovfiové pecenie

& = °C O =

Linecké kolaciky Teplovzdusné Pe- Plech na pecenie 140 25-45 2a4
cenie
Malé kolagiky, 20 ks/plech 1) Teplovzdusné Pe- Plech na pecenie 150 25-35 2a4
’ cenie
e - Teplovzdu$né Pe- 2
Piskoétovy kolag bez tuku Eenie Dréteny rodt ) 160 45-55 2a4

Teplovzdusné Pe-

Jablkovy kolaé Eonio Droteny rost 2) 160 55 - 65 2a4

1) Prazdny spotrebi¢ predhrejte.
2) 1 forma na kolaé na kazdy dréteny rost. Jeden je umiestneny viavo a jeden vpravo.

11. STAROSTLIVOST A CISTENIE

A . * Na cCistenie kovovych povrchov pouzite
VAROVANIE! Cistiaci roztok.
Pozrite si kapitoly ohladne bezpe&nosti. * Skvrny vycistite s miernym Cistiacim
prostriedkom.
11.1 Poznamky k &isteniu Kazdodenné pouzivanie
Cistiace prostriedky + Vnutro spotrebiCa odstrarite po kazdom
i o pouziti. Hromadenie tuku alebo inych
* Prednu stranu spotrebica ocistite iba zvy$kov mbze mat na nasledok vznik
handri¢kou z mikrovlakien namocenou poziaru.
v teplej vode s jemnym Cistiacim - Jedlo v spotrebi¢i neskladuijte dihsie ako
prostriedkom. 20 mindt. Vndtro spotrebic¢a po kazdom
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pouziti osuste len handri¢kou
z mikrovlakien.
Prislusenstvo

» Vycistite vSetko prislusenstvo po kazdom
pouziti a nechajte ho vyschnut. Pouzite
iba handri¢ku z mikrovlakien namocenu
v teplej vode s jemnym Cistiacim
prostriedkom. Prislusenstvo sa nesmie
umyvat’ v umyvacke riadu.

* Nelepivé prislusenstvo necistite
abrazivnym ¢isti¢om ani predmetmi s
ostrymi hranami.

11.2 Vybratie zasuvacich list

Vyberte zasuvacie listy, aby ste mohli

spotrebic vycistit'.

1. Spotrebi¢ vypnite a poCkajte, kym
nevychladne.

2. Odtiahnite prednu ¢ast’ zasuvacich list od
bocnej steny.

3. Zadny koniec zasuvacej listy odtiahnite
od boc¢nej steny a vyberte ju.
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4. Zasuvacie listy nainstalujte v opaénom
poradi.

Pridrziavacie koliky na teleskopickych listach

musia smerovat’ dopredu.

11.3 Cistenie vodou

Tento postup Cistenia pomocou vlhkosti
odstranuje zvysky tuku a jedla zo spotrebica.

Do priehlbiny dutiny nalejte vodu: 300 ml.

Nastavte funkciu a

Nastavte teplotu na 90 °C.

Spotrebi¢ nechajte spusteny 30 min.
Vypnite spotrebic.

Pockajte, kym spotrebi¢ nevychladne.
Dutinu vysuste mékkou handri¢kou.

oaproON =
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11.4 Vybratie a inStalacia dvierok

Dvierka a vnutorné sklenené panely mozete
vybrat,, aby ste ich vycistili. PoCet sklenenych
panelov dvierok je pre rézne modely odliSny.

/\ VAROVANIE!
Dvierka su t'azké.

/\ UPOZORNENIE!

So sklom zaobchadzajte opatrne,
predovsetkym okolo okrajov predného
panela. Sklo mbze prasknut’.

1. Uistite sa, Ze je spotrebi¢ chladny
2. Dvierka Uplne otvorte.

3. Stlacte upinacie paky A na oboch
pantoch dvierok.

4. Dvierka ruary privrite, aby zostali v prvej
otvorenej polohe (priblizne v uhle: 70°).

5. Dvierka rury uchopte po oboch stranach a
potiahnite ich od rary v urc¢itom uhle
smerom nahor.

6. Dvierka polozte vonkajSou stranou nadol
na makku tkaninu na rovny povrch.

7. Drzte ram dvierok B na oboch stranach
na hornom okraji dvierok a zatlacte ho
dovndutra, aby sa uvolnila upeviiovacia
zapadka.

8. Ram dvierok vyberte potiahnutim smerom
dopredu.

9. Sklenené panely dvierok uchopte na ich
hornej hrane a po jednom ich vytiahnite
smerom nahor z Uchytiek.



10. Skleneny panel vycistite vodou s
pridavkom saponatu. Skleneny panel
dokladne osuste. Sklenené panely
neumyvajte v umyvacke riadu.

Po Cisteni zvolte opaény postup. Najprv

namontujte maly panel, potom vacsi a

dvierka.

Uistite sa, ze su sklenené panely vlozené v
spravnej polohe, inak sa méze povrch dierok
prehriat’.

11.5 Vymena osvetlenia

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom.

Ziarovka mdze byt horuca.

1. Spotrebi€ vypnite a pockajte, kym

nevychladne.

2. Odpoijte spotrebic od elektrickej siete.
3. Nadno rury polozte handricku.

Horné osvetlenie

1. Otocte skleneny kryt a vyberte ho.

T
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2. Vydistite skleneny kryt.

3. Vymente ziarovku za vhodnu Ziarovku s
tepelnou odolnostou do 300 °C.

12. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

Nainstalujte skleneny kryt.

Problém

Pri¢ina a naprava

12.1 Co robit’, ak...

V pripadoch, ktoré nie st uvedené v tejto
tabulke, sa obratte na autorizované servisné
stredisko.

Spotrebi¢ sa nezohrieva.

Je vypalena poistka. Ui-
stite sa, Ze poruchu sp6-
sobila poistka. Ak pro-
blém pretrvava, obratte
sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Na displeji sa zobrazuje
,12.00%.

Doslo k vypadku napaja-
nia. Nastavte presny ¢as.

Ziarovka nefunguje.

Ziarovka je vypalena. Vy-
merite Ziarovku. Pozrite si
Cast’,OSetrovanie a Ciste-
nie“, Vymena Ziarovky.

12.2 Servisné udaje

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte vasho predajcu alebo
autorizované servisné stredisko.
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Udaje potrebné pre autorizované servisné
stredisko najdete na typovom Stitku. Typovy
Stitok sa nachadza na prednom rame
spotrebi¢a. Je viditelny, ked otvorite dvierka.
Typovy §titok neodstranujte zo spotrebica.

Odporuc¢ame vam, aby ste vyplnili
nasledujuce udaje:

13. ENERGETICKA UCINNOST

Model (MOD.) :

Cislo produktu (PNC):

Sériové ¢islo (S.N.):

13.1 Harok s informaciami o vyrobku a informacie o vyrobku podia
predpisov EU o energetickom oznacovani a ekodizajne

Nazov dodavatela

AEG

Identifikacia modelu

BES331110B 944187812

Index energetickej ucinnosti

95.3

Trieda energetickej Ucinnosti

A

Spotreba energie pri Standardnom naplneni, tradiény rezim

0.99 kWh/cyklus

Spotreba energie pri Standardnom naplneni, reZzim ventilatorovej

nutenej konvekcie

0.81 kWh/cyklus

Pocet vykurovacich ¢asti

1

Zdroj tepla Elektrina
Hlasitost’ 711

Typ rary Zabudovana rara
Hmotnost’ 33.5kg

IEC/EN 60350-1 — Elektrické varné spotrebite pre domacnost — Cast’ 1: Sporaky, rury, parné rary a grily — meto-

dy merania vykonu.

13.2 Informacie o vyrobku tykajice sa spotreby energie a maximalneho
€¢asu na dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

Spotreba energie v pohotovostnom rezime

0.8W

Maximalny ¢as potrebny na automatické dosiahnutie prisluSného rezimu nizkeho vykonu

20 min

13.3 Tipy na usporu energie

Nasledujuce tipy vam pomdézu usetrit’ energiu
pri pouzivani spotrebica.

Uistite sa, ze su dvierka spotrebic¢a pocas
prevadzky zatvorené. PoCas pripravy pokrmu
neotvarajte dvierka spotrebi¢a prili§ casto.
Tesnenie dvierok udrziavajte Cisté a uistite
sa, Ze je upevnené na svojom mieste.
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V zaujme vy$Sej Uspory energie pouzivajte
tmavy matny kovovy riad a nadoby.
Spotrebi¢ pred pecenim nepredhrievajte,
pokial to nie je vyslovne odporucané.

Ked pripravujete niekolko pokrmov naraz,
zachovaijte ¢o najkratSie prestavky medzi
pecenim.



Pecenie s ventilatorom
Ak je to mozné, pouzite funkcie pecenia s
ventilatorom, aby ste dosiahli Usporu energie.

Zvyskové teplo

Ak priprava pokrmu trva dlihSie ako 30 minut,
znizte teplotu spotrebi¢a na minimalne 3 — 10
minut pred koncom pripravy. Pomocou
zvySkového tepla v spotrebici bude priprava
pokrmu pokracovat'.

Zvyskové teplo pouzite na udrzanie pokrmov
teplych alebo ohrev ostatnych pokrmov.

Uchovanie teploty jedla
Ak chcete jedlo uchovat’ teplé pomocou

nastavenie teploty.

Vihké pecenie
Funkcia uréena na Usporu energie pocas
pecenia.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C/:‘) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky Urad.
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